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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete v
Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Vzhledem k tomu, Zze v nékterych oblastech plati
mistni, statni nebo federalni pfedpisy, jez vyzaduji
pouziti lapacCe jisker na motoru tohoto stroje, na prani
je k dispozici lapac jisker. Pokud potfebujete lapac
jisker, obratte se na autorizovaného prodejce Toro.
Originalni lapace jisker Toro jsou schvaleny instituci
USDA Forestry Service.

PfiloZzena provozni pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostiedi vydanych organizacemi EPA (US
Environmental Protection Agency) a Rizeni kontroly
emisi statu Kalifornie (California Emission Control
Regulation) a tykajicich se emisnich systéma, udrzby
a zaruky. Nahradni provozni pfiru¢ku k motoru je
mozné objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuiji
chemikalie, které podle znalosti statu
Kalifornie mohou zptisobit rakovinu,
vrozené vady a jina poskozeni spojena
s reprodukénim systémem.
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Uvod

VO

Tento stroj je ovladan obsluhou za chize a slouzi
k pouziti profesionalnimi pracovniky najimanymi
pro komeréni aplikace. Stroj je uréen zejména

k provzdusniovani velkych ploch na dobfe
udrzovanych travnatych plochach v parcich, na
golfovych a sportovnich hfistich a na komerénich
pozemcich. PouZivani tohoto vyrobku pro jiné ucely,
nez ke kterym je ur€en, mlze byt nebezpecné
uzivateli i okolostojicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouZzivat a jak jej udrzovat. Déle
ziskate informace, jak zabranit poSkozeni vyrobku a

© 2022—The Toro® Company

Urazu pfi praci s nim. Za spravny a bezpec¢ny provoz
vyrobku nese odpovédnost majitel.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

o bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni
nahradni dily Toro nebo dal8i informace, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko nebo centrum
z&kaznickych sluzeb Toro. Pfipravte si informace o
nazvu modelu a sériové Cislo. Obrazek 1 znazorfiuje
umisténi Cisla modelu a sériového Cisla na produktu.
Tyto udaje zapiSte do nasledujiciho pole.

Dualezité: Potrebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné Gdaje o vyrobku, pomoci
mobilniho telefonu muzete naskenovat QR koéd
(dle vybavy) na stitku sériového cisla.

9241897

Obrazek 1

1. Umisténi Cisla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni oznatena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které mize vést k vaznému uUrazu nebo
usmrceni, nebudete-li doporu€ena opatieni

dodrzovat.

Obrazek 2
Varovny bezpe&nostni symbol

9000502

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena



Ke zdlraznéni informaci se v této pfiru€ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muze zpusobit zranéni. Vzdy dodrzujte
vSechny bezpecnostni pokyny, abyste zamezili
vaznému urazu.

* Pred spusténim motoru si prectéte tuto provozni
pfirucku, abyste porozuméli jejimu obsahu.

* P¥i praci se strojem vynakladejte maximalni
pozornost. Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by
mohly vasi pozornost odvadét. V takovém pripadé
vam hrozi zranéni nebo poSkozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty a jina bezpecnostni ochranna zafizeni
funkéni a ve spravné poloze.

* Béhem sekani udrzujte stroj v bezpecné
vzdalenosti od okolostojicich osob.

» ZdrZujte se v bezpectné vzdalenosti od vSech
vyhazovacich otvoru. Pfihlizejici osoby a zvifata
se museji zdrzovat ve vzdalenosti od stroje.

* Dé&ti musi byt v bezpe¢né vzdalenosti od
pracovniho prostoru. Nikdy nedovolte détem stroj
fidit.

* PFed provadénim udrzby, dopliovanim paliva
nebo uvolfovanim ucpaného materialu zastavte
stroj, vypnéte motor, zatahnéte parkovaci brzdu,
vyjméte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se soucasti.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky
mohou vést ke zranéni. Z ddvodu snizeni rizika
zranéni dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy
vénujte pozornost vystraznému symbolu A, ktery
znamena upozornéni, vystrahu nebo nebezpedi —
pokyny k zajisténi osobni bezpe€nosti. Nedodrzeni
téchto pokyni mlze mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.

Bezpecnostni a instrukéni stitky

A

nahradte nalepku novou.

93-6696

decal93-6696

93-6696

1. Nebezpedi v dusledku akumulované energie — prectéte si
provozni prirucku.

decal93-9084

93-9084
2. Vazaci bod

1. Bod zvedani

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelIném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky

je

(G)]

de

93-9363

93-9363
decal93-9363

1. Parkovaci brzda 3. Odemceno

2. Uzamceno
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decal106-8835
106-8835
1. Zapnout/vypnout 7. Hlava nizko
2. Vystup 8. Hlava vysoko
3. Elektromagneticky ventil 9. Preprava (1)
pro spousténi
4. Elektromagneticky ventil  10. ProvzduSiovani (4)
pro zvedani
5. Elektromagneticky ventil  11. Kopirovani povrchu
pro rychly chod
6. Vstup 12. Potvrzeni spusténi doll
106-8853
decal106-8853
106-8853
1. Prectéte si provozni 2. Hloubka jadrovani

106-8856

decal106-8856

106-8856

Prectéte si provozni pfirucku.

140-8962

decal140-8962

140-8962

Nebezpeci zachyceni 2. Vystraha — nedotykejte se
femenem: Nepfiblizujte horkych povrchi.

se k pohybujicim se

soucastem. VSechny

ochranné kryty musi byt

vzdy namontované.




ELECTRIC

10A

CLUTCH

107-7555

107-7555

decal107-7555

5 C @%
N 112-13UNC 7080 LB.FT (95-108 Nm)
1516 IN 5/8-11 UNC
m 8 HR. 250 HR 5 ¢ 150170 LBFT (203-230 Nm)
8 €3 210230 LB-FT (285312 Nm)

decal140-2269

140-2269
1. Prectéte si provozni 3. Velikost Sroubu
prirucku.
2. Velikost klice 4. Utahovaci moment

7 [ 8] o

decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

1. Nebezpedi vybuchu 6. Nedovolte, aby se kdokoli
pfiblizil k akumulatoru.

2. Chrarite pred otevienym 7. Chranite si oci; vybusné
ohném, nekuite plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.

3. Zirava kapalina / nebez- 8. Akumulatorova kyselina
peci chemického popaleni muze oslepit nebo vazne
popalit.

4. PouZivejte ochranné bryle. 9. OCci ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lékafskou pomoc.

5. Prectéte si Provozni 10. Obsahuje olovo,
pfirucku. nelikvidujte

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

133-8062

decal133-8062




1.5 INCH
3.8 cm

106-8854

decal106-8854

106-8854
1. PrFectéte si provozni priru¢ku. 4. Spusténi motoru 7. Chcete-li nastartovat motor, otocte kli¢
zapalovani a uvolnéte parkovaci brzdu.
Prectéte si provozni prirucku.

2. Vypnuti motoru 5. Prectéte si provozni prirucku: 8. Chcete-li motor vypnout, stisknéte
Posunutim pfepinaCe nahoru zapnete spinac, ¢imz odpojite vyvodovy hfidel
kopirovani povrchu, posunutim (PTO), zatadhnéte parkovaci brzdu,
prepinace dolu a vloZzenim distanénich otocte kli¢ zapalovani do polohy ,Stop*“
podloZek kopirovani povrchu vypnete. a vyjméte jej. Prectéte si provozni

prirucku.

3. Chod motoru 6. Prectéte si provozni prirucku: 9. \Volba pfepravy nebo rozteCe dérovani

Stisknutim spinace otestujte
bezpecénostni systém.

v g
G5,
)
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decal107-7534
107-7534
1. Vystraha — pfectéte si provozni 3. Nebezpeli zachyceni, pas: 5. Nebezpeci rozdrceni ruky nebo téla —
prirucku. Nepfiblizujte se k pohyblivym pfed provadénim udrzby zajistéte
Castem. servisni zapadku.
2. \Vystraha — pfed provadénim udrzby 4. Nebezpedi rozdrceni rukou nebo 6. Pred provadénim udrzby si pfectéte
vyjméte kli€. nohou — zabrarite jinym osobam provozni pfiru¢ku — dotahnéte Srouby
v pfistupu ke stroji. hrotl na utahovaci moment 41 Nm

(30 ft-Ib).




decal115-4716

115-4716

Vystraha — pfectéte si provozni prirucku a nepouzivejte stroj, 7. Vystraha — pfed provadénim udrzby vypnéte motor.
pokud k tomu nejste vySkoleni.

Nebezpeci rozdrceni — pfi praci se strojem chodte vpfedu 8. Nebezpeci zachyceni femenem, nebezpeci rozdrceni rukou
a hledte dopfedu. P¥i praci se strojem nechodte pozadu nebo nohou — nepfiblizujte se k pohybujicim se soucastem;
a nedivejte se jinam. Pfi chlzi dozadu se pfi praci se strojem nechejte vSechny ochranné kryty a $tity na misté; zabrarite
divejte za sebe. jinym osobam v pfistupu ke stroji.

Zvednutim ovladaci tyCe se rozjedete vzad. 9. Vystraha — pfed doplfiovanim paliva vypnéte motor.
Sklopenim ovladaci tye se rozjedete vpred. 10. Nebezpedi zachyceni hfidelem — nepfevazejte dalSi osoby.
Vypnete vyvodovy hfidel a zvednete hlavu. 11. Nebezpedi pfevraceni — pfi jizdé vysokou rychlosti

nezatacejte prudce; pfi zata€eni jedte pomalu; nejezdéte se
strojem po svahu se sklonem vétsim nez 15°.

Zapnete vyvodovy hfidel a sklopite hlavu.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

. Mnoz- o
Postup Popis stvi Pouziti
1 Montazni celek kola 2 Namontujte zadni kola.
Pojistna matice (V2 in) 3
2 Lankové voditko 1 Namontuijte rukojet.
Sroub (5/16 x Y in) 2
Zamek zapadky 2
3 Sroub s celym zavitem 2 Upevnéte zadni kapotu (pouze CE).
Vnitfni ozubena pojistna podloZka 2
Shadra 1
Trhaci ny 1
4 frhact nyt _ Upevnéte kryt femenu (pouze CE).
Sroub (V4 x 1 in) 1
Pojistna matice (%4 in) 1
5 Stitek CE 1 Pfipevnéte Stitek CE a Stitek roku
Stitek roku vyroby 1 vyroby.
. . w1 _ Namontujte drzéky hrotl, ochranné
6 Nejsou potfeba Zadné dily kryty travniku a hroty.
7 Nejsou potieba zadné dily - Dobijte akumulator.
Média a doplnky
Popis Msr:SiZ- Pouziti
Kli¢ zapalovani 2 Nastartujte stroj.
va’maC| r?rvek.ochranneho krytu travniku 4 Namontujte ochranné kryty travniku.
PFirubova matice 12
Provozni pfiru¢ka 1 Y vy oy -y .
UZivatelska pfirucka k motoru 1 Prectéte si pred pouzitim stroje.
Prohlaseni o shodé 1 Osvédceni CE
Kontrolni seznam pred dodanim 1 Ujistéte se, Ze pre’d dodanim byly provedeny vSechny
postupy nastaveni.

Poznamka: Predni ¢ast stroje se nachazi u rukojeti obsluhy; jedna se o normalni pozici pro obsluhu. Leva
a prava strana se uvadi ve vztahu ke sméru jizdy pfi chizi se strojem, ktery je za vami.

Poznamka: Chcete-li zvednout jadrovaci hlavu po vyjmuti stroje z bedny, spustte motor a stisknéte tlacitko
Reset. Vice informaci viz Startovani motoru (strana 19) a Resetovani ovladaciho okruhu systému (strana 25).




1 2

Montaz zadnich kol Montaz rukojeti
Dily potfebné k provedeni tohoto kroku: Dily potfebné k provedeni tohoto kroku:
| 2 | Montazni celek kola | 3 | Pojistna matice (% in)
1 Lankové voditko

Postup 2 Sroub (5/16 x Y4 in)

1. Demontujte 8 upevnovacich matic, které

pripeviiuji zadni ¢ast stroje k obalu. Postup
2. Na kazdy naboj zadniho kola namontujte 1. Opatmé oto&te rukojet smérem k predni Easti

montazni celek kola (Obrazek 3). stroje. Davejte pozor, abyste neposkodili lanka.

1 2. Zasunte montazni ¢epy rukojeti do otvorl ve
vidlici (Obrazek 4).

/ 2
G010018
g010018
Obrazek 3
1. Montazni celek kola 2. Upeviiovaci matice @/
; GOOXXXX
9010019
3. Namontujte upeviiovaci matice (Obrazek 3) Obrazek 4
a4létar1n5eéef{elbna utahovaci moment 61 az 75 Nm 1. Rukojet 3. Pojistna matice
(45 az 55 ft-Ib). 2. Vidiice 4. Lankové voditko

4. Upravte tlak ve vSech pneumatikach na hodnotu
0,83 bar (83 kPa).

3. Pripevnéte Cepy rukojeti k vidlici (Obrazek 4)
pomoci 3 pojistnych matic (72 in).

4. Na lanka nasadte lankové voditko.

5. Pfipevnéte lankové voditko k horni ¢asti vidlice
(Obrazek 4) pomoci 2 Sroubt (5/16 x Y2 in).

10




3

Upevnéni zadni kapoty
(pouze CE)

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

4

Upevneéni krytu femenu
(pouze CE)

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

2 Zamek zapadky

1 Snura

2 Sroub s celym zavitem 1 Trhaci nyt
2 Vnitini ozubena pojistna podlozka 1 Sroub (Y4 x 1in)
1 Pojistna matice (4 in)
Postup
Pokud tento stroj sefizujete pro pouziti v Evropské unii POStUP

(CE), zajistéte zadni kapotu nasledujicim zptsobem,
abyste vyhovéli pfedpisim CE.

1. Namontujte zamek zapadky na levou a pravou
zapadku kapoty (Obrazek 5) pomoci Sroubu
s celym zavitem (celkem 2).

9013611

9013611

Obrazek 5

3. Vnitini pojistna podlozka

1. Sroub s celym zavitem
(uvnitf kapoty)

2. Zamek zapadky 4. Kapota

Pomoci klesti nebo nastavitelného klice
navléknéte na kazdy Sroub vnitfni pojistnou
podloZzku (1 az 2 zavity), ktera zajisti Srouby
(Obrazek 5).

Pokud tento stroj nastavujete tak, aby vyhovoval
normé CE, zajistéte kryt femenu nasledujicim
zpusobem.

1. Vyhledejte otvor v krytu femenu vedle paky
zapadky (Obrazek 6 a Obrazek 7).

G010024
9010024

Obrazek 6

1. Kryt femenu 2. Pojistna paka

2. Otvorem v krytu femenu namontujte pomoci

trhaciho nytu sestavu $ndry (Obrazek 7).
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Upevnéni stitku CE a stitku
T roku vyroby

Pouze CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

9012264

Obrazek 7 1 Stitek roku vyroby

1. Otvor krytu femenu 3. Trhaci nyt

2. Shdra POStUp

. oy G, . Po spinéni vSech potfebnych pozadavkua CE upevnéte
3. Zasroubujte Sroub do pojistné paky (Obrazek 8).  gtitek CE a stitek roku vyroby na nohu vidlice

(Obrazek 9).

N

9012265

9012265

Obrazek 8

1. Sroub 3. Matice
2. Pojistna paka

9243051

Obrazek 9

1. Zde upevnéte Stitky.
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6

Montaz drzaku hrotu,
ochrannych krytu travniku
a hrotu

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Pro stroj je k dispozici Siroky vybér drzaka hrotu,
ochrannych kryta travniku a hrotd. Namontujte
zafizeni vhodna pro vasi aplikaci, jak je popsano
v Casti Montaz drzakua hrotl, ochrannych krytd
travniku a hrott (strana 22).

7

Dobijeni akumulatoru

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pfed prvnim pouzitim nabijte akumulator, viz Dobijeni

akumulatoru (strana 40).

13

Soucasti stroje

G010150
9010150

Obrazek 10

1. Dopredu (smér jizdy) 3. Leva strana
2. Prava strana

Ovladaci prvky

NeZ spustite motor a zanete se strojem pracovat,
seznamte se se vSemi ovladacimi prvky.

G010151

9010151

Obrazek 11
1. Ovladaci ty¢ pojezdu 3. Spina¢ zvedani,
spousténi/zapnuti
2. Paéka parkovaci brzdy 4. Vystrazna kontrolka tlaku
oleje

Ovladaci ty¢ pojezdu

Chcete-li se pohybovat dopfedu, pfesurite ovladaci
ty€ pojezdu dopfedu. Chcete-li se pohybovat dozadu,
pfesurite ovladaci ty€ pojezdu dozadu (Obrazek 11).

« Cim vice ovladaci ty¢ pojezdu posunete, tim
rychleji se stroj bude pohybovat.

* Chcete-li stroj zastavit, obé ovladaci ty¢e pojezdu
uvolnéte.




Paka parkovaci brzdy

Dulezité: P¥i zastaveni stroje i ponechani stroje

bez dozoru vzdy zatadhnéte parkovaci brzdu.

* Chcete-li zatahnout parkovaci brzdu, pfitahnéte
paku parkovaci brzdy smérem k rukojeti obsluhy
(Obrazek 11).

Poznamka: P¥i zatahovani parkovaci brzdy
muze byt nutné se strojem mirné pohnout dopfedu
nebo dozadu.

* Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit, pfesurite paku
parkovaci brzdy smérem od rukojeti obsluhy.

Poznamka: Pfi uvoliiovani parkovaci brzdy
muZze byt nutné se strojem mirné pohnout dopfedu
nebo dozadu.

Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje (Obrazek 11) se
rozsviti, kdyZz tlak motorového oleje klesne pod
bezpecnou uroven. Pokud tlak oleje ve vzacném
pfipadé klesne, vypnéte motor a zjistéte pficinu.
Pfed opétovnym spusténim motoru opravte pfipadné
poskozeni.

Spinac¢ zvedani, spousténi/zapnuti

Zvednuti — stisknutim horni ¢asti spinace (Obrazek
11) zvednete a vypnete jadrovaci hlavu. Aby se
vytvofil zdvihovy tlak, musi byt spustény motor.
Pokud se jadrovaci hlava nachazi pod pfepravni
vySkou, postupujte podle pokynul v ¢asti Resetovani
ovladaciho okruhu systému (strana 25).

Spusténi/zapnuti — stisknutim spodni ¢asti spinace
(Obrazek 11) spustite a zapnete jadrovaci hlavu. Aby
bylo mozné spina¢ zapnout, musi byt ovladaci ty¢
pojezdu v poloze pro jizdu vpred.

A NEBEZPECI

Jadrovaci hlava v ¢innosti vam muize poranit
ruce a nohy.

Ruce a nohy udrzujte v dostate¢né vzdalenosti
od jadrovaci hlavy. Pied spusténim jadrovaci
hlavy doli se ujistéte, ze v jejim okoli nejsou
zadné prekazky.

Chcete-li spustit jadrovaci hlavu dolu, aniz byste ji
zapnuli, otocte kli¢ zapalovani do PROVOzNI polohy
(bez zapnutého motoru), pfesurite ovladaci ty¢

pojezdu do polohy pro jizdu vpfed a stisknéte spodni
¢ast spinace.

Spina€ zapalovani a kli¢

Spina€ zapalovani (Obrazek 12) pouZivejte ke
spusténi a vypnuti motoru. Spina ma 3 polohy:

* STARTOVANI — oto€enim kli¢e ve sméru hodinovych
ruciCek do polohy STARTOVANI zapnete motor
startéru.

* PROVOZ - po nastartovani motoru kli¢ uvolnéte —
automaticky se pfepne do zAPNUTE polohy.

* VYPNUTO — oto€enim kli¢e proti sméru hodinovych
ru€i¢ek do polohy VYPNUTO vypnete motor.

9261348

Obrazek 12
1. Spinac¢ zapalovani a kli¢ 5. Méfi¢ provoznich hodin /
otackomér
2. Paka rozteCe 6. Volici spina¢ manualniho
provzdusnovani nastaveni kopirovani
povrchu
3. Paka skrtici klapky 7. Spinac resetovani

systému
Syti¢

Paka roztece provzdusnovani

Presunte paku roztece provzdusnovani (Obrazek 12)
na pozadovanou rozte¢ dér nebo do polohy T pro
prepravu.

Paka Skrtici klapky

Paka Skrtici klapky (Obrazek 12) ovlada otacky
motoru. Pfesunutim paky Skrtici klapky dopfedu se
otacky motoru zvySuji (POLOHA RYCHLEHO CHODU );
pfesunutim paky dozadu se ota¢ky motoru snizuji
(POLOHA POMALEHO CHODU). Otacky motoru reguluji
otacky jadrovaci hlavy a Fidi pojezdovou rychlost
stroje.

Méri¢ provoznich hodin /
otackomer

* PFi vypnutém motoru zobrazuje méfi¢ provoznich
hodin / otaCkomér (Obrazek 12) pocet hodin
provozu motoru.
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* P¥i spusténém motoru zobrazuje méfi¢ provoznich
hodin / otaCkomér otacky motoru za minutu
(ot/min).

* MEé&fi¢ provoznich hodin / otaCkomér zobrazuje
nasledujici upozornéni na udrzbu:

— Po prvnich 50 hodinach provozu a poté po
kazdych 100 hodinach (napf. 150, 250, 350
atd.) se na displeji zobrazi napis ,CHG OIL*,
ktery pfipomina nutnost vymény motorového
oleje.

— Po kazdych 100 hodinach (napf. 100, 200, 300
apod.) se na displeji zobrazi napis ,SVC*, ktery
vas upozorfiuje na nutnost provedeni dalSich
postupu udrzby podle planu udrzby po 100,
200 nebo 500 hodinach provozu.

Poznamka: Tato upozornéni se zobrazi

3 hodiny pfed zaCatkem €asu servisniho
intervalu a po dobu 6 hodin budou pravidelné
blikat.

Sytic

Syti¢ se pouziva pfi startovani studeného motoru
(Obrazek 12).

Volici spina¢ manualniho

nastaveni kopirovani povrchu
Chcete-li vypnout funkci TrueCore, otocte spina¢ do
dolni polohy (Obrazek 12). Odstrarite Sroub, abyste

ziskali pFistup ke spinaci manualniho nastaveni
kopirovani.

Spinac resetovani systému

Stisknutim spinace resetovani systému (Obrazek
12) zvednete jadrovaci hlavu, pokud se stroj vyradi
z provozu (napf. dojde palivo).

Uzaviraci ventil paliva

Uzaviraci ventil paliva ovlada prutok paliva z palivové
nadrze (Obrazek 13).

Obrazek 13

1. Uzaviraci ventil paliva

9263574

Paka hloubky provzdusnovani

Pfesunte paku na pozadovanou hloubku
provzduSnovani (Obrazek 14).

Obrazek 14

1. Paka hloubky provzdusniovani
2. Stitek hloubky

G010035

9010035

15



Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez

upozornéni zménit.

Sitka 127 cm
Rozvor kol 113 cm
Rozchod 97 cm
Sitka jadrovani 122 cm
Délka 265 cm
Vyska hlavy (zvednuta) 114 cm
Vyska hlavy (spusténa) 93 cm
Vyska, rukojet 104 cm
Svétla vyska 12 cm
Rychlost vpfed 0 az 6 km/h
Rychlost vzad 0 az 3 km/h
Cista hmotnost 721 kg

Tabulka konfiguraci hrotu

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a
prislusenstvi schvalenych spole¢nosti Toro, ktera
vylepS8uji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od autorizovaného prodejce Toro nebo
na strankach www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavku
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct
mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mize mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.

Informace o hrotové hlavé, ochranném krytu travniku
a hrotech naleznete v nasledujici tabulce konfiguraci
hrot(:

. . . . . - - . Typ ochranného krytu
Popis hrotové hlavy Rozte€ hrotové hlavy Velikost dfiku Pocet hrott travniku (mnozstvi)
_ 5 hrotl — kratké (2)
Ela;/a 2 x 5 s malymi 41 mm 95 mm 60
roty 5 hrott — dlouhé (1)
. 6 hrot — kratké (2)
rI;IIa;/a 1 x 6 s malymi 32 mm 95 mm 36
roty 6 hrotti — dlouhé (1)
3 hroty — kratké (2)
Hlava se 3 hroty (% in) 66 mm 22,2 mm 18
3 hroty — dlouhé (1)
3 hroty — kratké (2)
Hlava se 3 hroty (% in) 66 mm 19,5 mm 18
3 hroty — dlouhé (1)
4 hroty — kratké (2)
Hlava se 4 hroty (% in) 51 mm 19,5 mm 24
4 hroty — dlouhé (1)
Hlava s 5 jehlovymi 41 mm . 30 5 hrotli — kratke (2)
hroty 5 hrott — dlouhé (1)
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Obsluha

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete
Z pohledu bézné pozice obsluhy.

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékovou hranici obsluhy mohou uréovat mistni
predpisy. Majitel je zodpovédny za proskoleni
vS§ech operatort a mechanik.

* Dobfe se seznamte se zasadami bezpe&ného
pouzivani zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpe&nostnich znacek.

* Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

* Presvédcte se, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfritomnosti obsluhy, bezpe€nostni spinace
a ochranné kryty a zda spravné funguji. Stroj
nepouzivejte, pokud tyto prvky nepracuji spravné.

* Pred zahajenim prace vzdy zkontrolujte stroj
a pfesvédcte se, zda jsou hroty v dobrém
provoznim stavu. Opotfebené nebo poSkozené
hroty vymérite.

» Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante v§echny pfedméty, do kterych muze
stroj narazit.

* Vyhledejte a oznacte vSechna elektrickd nebo
komunikacni vedeni, zavlazovaci komponenty
a dalSi prekazky v oblasti, ktera ma byt
provzdudnéna. Pokud je to mozné, nebezpecné
objekty odstrarite nebo naplanuijte, jak se jim
vyhnout.

* Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném povrchu,
vypnéte motor, vytahnéte kli€ a pockejte, az se
zastavi v8echny pohybujici se ¢asti.

Bezpecnost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni. Je
hoflavé a jeho vypary jsou vybusné.

* Vzdy uhaste cigarety, doutniky, dymky a ostatni
zdroje vzniceni.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplfiujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Doplnovani paliva

Specifikace paliva

* NejlepSich vysledkll dosahnete, kdyz budete
pouzivat pouze Cisty, Cerstvy (ne starsi nez 30 dna)
bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem kolem 87
nebo vysSim (metoda stanoveni (R+M)/2).

* Etanol: Pfijatelna jsou i paliva s az 10 % etanolu
nebo 15 % MTBE (metyltercbutyléter). Etanol
a MTBE jsou ruzné latky. Nepouzivejte benzin
obsahujici vice nez 15 % etanolu (E15). Nikdy
nepouzivejte paliva obsahujici vice nez 10 %
etanolu, napfiklad E15 (obsahuje 15 % etanolu),
E20 (obsahuje 20 % etanolu) nebo E85 (obsahuje
az 85 % etanolu). Pouziti neschvaleného paliva
muZze mit za nasledek problémy s vykonem nebo
poSkozeni motoru, na které se nevztahuje zaruka.

* Nepouzivejte palivo obsahujici metanol.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi
ani nadobach na palivo bez pouziti stabilizatoru
paliva.

* Do paliva nedoplfiujte olej.

Dulezité: Nepouzivejte jina aditiva nez stabilizaéni
aditivum. Nepouzivejte stabilizatory paliva na
bazi alkoholu, napfiklad etanolu, metanolu nebo
izopropanolu.

Dulezité: Nepouzivejte metanol, palivo obsahujici
metanol nebo palivovou smés obsahuijici vice
nez 10 % etanolu — mohlo by dojit k poskozeni
palivového systému. Nemichejte palivo s olejem.

Doplnovani paliva do nadrze
Objem palivové nadrze: 26,5 |

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Ocistéte okoli uzavéru palivové nadrze a uzaveér
sejméte (Obrazek 15).
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\ G010026
9010026

Obrazek 15

1. Uzavér palivové nadrze

3. Doplrite palivo do palivové nadrze tak, aby jeho
hladina sahala 6 mm az 13 mm pod dolni okraj
plniciho hrdla.

DulezZité: Tento prostor v nadrzi umoznuje
expanzi paliva. Neplite palivovou nadrz az
po horni okraj.

4. ZaSroubujte a bezpecné utahnéte uzavér
palivové nadrze.

5. Veskeré rozlité palivo utfete.

Provadéni ukonu denni
udrzby

Kazdy den pied spusténim stroje provedte nasledujici
postupy denni kontroly:

* Kontrola hladiny motorového oleje (strana 37)

* Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana 48)
+  Cisténi mrizky motoru (strana 39)

* Kontrola funkce bezpecnostniho blokovaciho
systému (strana 18)

Bezpecnostni blokovaci
systém

A VYSTRAHA

Jsou-li ochranné spinac¢e odpojené nebo
poskozené, vozidlo se mlize za provozu
chovat neocekavané a zpusobit zranéni.

* S ochrannymi spina¢i nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a kazdy poskozeny spina¢ pred
pouzitim vozidla vyménte.

Uéel bezpeénostniho blokovaciho
systému

Bezpecnostni blokovaci systém ma zabranit
nastartovani motoru, pokud neni ovladaci ty¢ pojezdu
v NEUTRALNI poloze.

Kontrola funkce bezpeénostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
1. Vypnéte motor, pokud je spustény.

2. Drzte ovladaci ty€ pojezdu v poloze pro jizdu
vpred nebo vzad a nastartujte motor.
Motor by nemél nastartovat.

3. Presunte ovladaci ty¢ pojezdu do NEUTRALNI
polohy a nastartujte motor.

4. Prfemistéte stroj na travnatou plochu.

5. Zapnéte vyvodovy hfidel (PTO) a spustte
jadrovaci hlavu dolu.

6. Uvolnéte ovladaci paku pojezdu nebo ji pfesurite

do neutralni polohy.

Jadrovaci hlava by se méla zvednout a prestat
se otacet.

Pokud bezpecnostni systém nepracuje v souladu
s vySe uvedenym popisem, nechejte jej neprodlené
opravit u autorizovaného prodejce Toro.

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

* Majitel nebo obsluha odpovida za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a ma jim predchazet.

* Pouzivejte vhodné obleceni a pomucky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢d sluchu. Svazte si
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dlouhé vlasy, zabezpecte volny odév a nenoste
volné Sperky.

* Stroj neobsluhujte, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* Nikdy na stroji nepfevazejte spolujezdce a béhem
provozu stroje zajistéte, aby byly pfihliZejici osoby
nebo zvifata v bezpeé&né vzdalenosti od stroje.

* Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a skrytému
nebezpedi.

* Ruce a nohy udrzujte v dostateéné vzdalenosti od
hrotd.

* Pfed couvanim se podivejte dozadu a dolu
a ovéfte si, Ze mate volnou cestu.

* Pokud narazite do néjakého pfedmétu nebo stroj
zacne abnormalné vibrovat, stroj zastavte, vypnéte
motor, vyjméte kli¢, poCkejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se soucasti, a zkontrolujte
hroty. Pfed obnovenim provozu provedte vSechny
nezbytné opravy.

* VZdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach.

* Na nerovnych vozovkach a povrSich snizte
pojezdovou rychlost.

Bezpecénost pri praci ve
svahu

Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpusobenych ztratou kontroly nebo pfevracenim.
Takové nehody mohou vést k vaznému poranéni
nebo smrti. Pfi praci na svahu odpovidate za
bezpecnost vy. Pfi praci se strojem na jakémkoli
svahu je tfeba dbat zvySené pozornosti.

* Po provedeni kontroly na misté prace urCete, zda
je svah pro provoz stroje bezpeény. PFi provadéni
prizkumu se vzdy fidte zdravym rozumem
a dobrym usudkem.

* Prostudujte si pokyny pro praci na svahu uvedené
nize a vyhodnotte podminky, ve kterych bude stroj
provozovan. Na zakladé toho stanovite, zda maze
byt stroj v dany den a na daném misté za téchto
podminek provozovan. Zmény v terénu mohou
vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

* Na svahu stroj nerozjizdéjte, nezastavujte ani jej
neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani smér.
Zatacejte pomalu a postupné.

* Nepracujte se strojem v podminkach, kde je
ohroZena tahova sila a stabilita stroje nebo vase
schopnost Fizeni.

* Odstrante nebo vyznacte prekazky, jako jsou
pfikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny nebo jina
skryta nebezpeéna mista. Vysoka trava muize
pfekazky skryt. Stroj se muzZe na nerovném terénu
prevrhnout.

Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dol(
muze dojit ke ztraté tahového vykonu stroje.
V pfipadé ztraty tahového vykonu hnacich kol
hrozi sklouznuti a ztrata brzdného uc€inku nebo
kontroly nad Fizenim.

PFi praci se strojem v blizkosti svahu, pfikopu,
naspu, vodnich ploch nebo jinych nebezpeénych
mist si po€inejte velmi opatrné. P¥i pfejeti kola
pfes okraj nebo propadnuti okraje se stroj muze
nahle pfevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpecnym mistem udrzujte bezpeénou
vzdalenost.

Startovani motoru

1.

Uvolnéte ovladaci ty¢ pojezdu a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Syti¢ pouzijte nasledujicim zpisobem:
* Pokud chcete nastartovat studeny motor,

presunte ovladaci prvek syti¢e do zAPNUTE
polohy.

* P¥fi startovani teplého nebo horkého motoru
nemusite syti¢ pouzivat.

Pfed startovanim studeného motoru pfesurite
paku Skrtici klapky do polohy pro RYCHLY CHOD.

OtocCenim kli¢e zapalovani nastartujte motor.
Jakmile se motor spusti, kli¢ uvolnéte.

DulezZité: Nepouzivejte startér v ramci jedné
operace déle nez 10 sekund. Pokud se motor
nespusti, pred dalSim pokusem pockejte

30 sekund, aby zafizeni vychladlo. Pokud
tyto pokyny nebudete dodrzovat, mtizete
spalit motorek startéru.

Po nastartovani motoru pfesunite syti¢ do
VYPNUTE polohy. Pokud se motor zastavi nebo
ma nepravidelny chod, pfesunte syti¢ na nékolik
sekund zpét do ZAPNUTE polohy. Poté nastavte
paku Skrtici klapky do poZadované polohy. Tento
postup podle potfeby opakujte.

Vypnuti motoru

1.
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Posurite paku Skrtici klapky do polohy pro
POMALY béh.

Nechejte motor pracovat na volnobéh pfiblizné
60 sekund.

Otocte kli¢ zapalovani do VYPNUTE polohy
a vyjméte jej.

Pfed pfepravou nebo uskladnénim stroje
zavfete uzaviraci ventil paliva.

DulezZité: Pred piepravou stroje na pfivésu
nebo pred uskladnénim stroje zaviete
uzaviraci ventil paliva. Pred prepravou stroje



rovnéz zatahnéte parkovaci brzdu. Vyjméte
kli¢, aby palivové ¢erpadlo nemohlo dale
pracovat a nedoslo tak k vybiti akumulatoru.

A VYSTRAHA

Déti nebo okolostojici osoby se mohou
zranit, pokud by se pokousely stroj
ponechany bez dozoru uvést do pohybu
nebo obsluhovat.

Pokazdé, kdyz stroj nechate i na kratkou
dobu bez dozoru, vyjméte kli¢ ze
zapalovani a zatahnéte parkovaci brzdu.

Prace se strojem

1. Nastartujte motor.

2. Uvolnéte parkovaci brzdu.

3. Podivejte se ve sméru planovaného prichodu,
abyste se uijistili, Ze je cesta volna.

4. Presurite ovladaci ty¢ pojezdu doll a rozjedte
se se strojem dopfedu.
Pfi praci se strojem kracejte smérem dopfedu.
Nechodte pozadu s pohledem upfenym vzad.

5. Zapnéte vyvodovy hfidel (PTO) a snizte
jadrovaci hlavu.

6. Vypnéte vyvodovy hfidel (PTO) a zvednéte
jadrovaci hlavu.

7. Chcete-li stroj zastavit, ovladaci ty¢ pojezdu

uvolnéte.

Nastaveni hloubky
jadrovani

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.
Zvolte hroty vhodné pro provadénou praci.

Prilozte hrot na Stitek hloubky hrott (Obrazek
16) tak, aby byl jeden konec zarovnan

s pozadovanou hloubkou provzdusniovani (viz
prekryti hrotu na &titku).

G010035
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Obrazek 16

1. Paka hloubky
provzdusnovani

2. Prekryti na Stitku

4. Zjistéte, s jakym pismenem je druhy konec hrotu
vyrovnan, a nastavte ovladaci paku hloubky na
pfislusné pismeno.

Poznamka: Pri opotiebeni hrotll mizZete nastaveni
hloubky zménit tak, aby bylo opotfebeni zohlednéno.
Pokud jste napfiklad pfi novém nastaveni hloubky
hrot( zvolili pismeno G, mizete po 6mm opotrebeni
hrot( prejit na pismeno H.

Pouziti znackovace radku
Znackovac fadkl pouzivejte k zarovnani fadki
provzdusnovani (Obrazek 17).
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Obrazek 17

G010050
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2. Znackovac¢ fadku
(zarovnana poloha)

1. Znackovac fadku (Ulozna
poloha)
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Podepreni jadrovaci hlavy
servisni zapadkou

Pfed provadénim servisnich praci na jadrovaci hlavé
nebo pfi uskladnéni stroje na dobu delSi nez nékolik
dni namontujte servisni zapadku.

A NEBEZPECI

Pokud je jadrovaci hlava zvednuta a neni
zajisténa, muze se nec¢ekané spustit a zranit
vas nebo osoby nachazejici se pobliz.

Pfri kazdém servisu jadrovaci hlavy, véetné
vymény hroti nebo ochrannych krytt
travniku, pouzijte servisni zapadku a zajistéte
ji jadrovaci hlavu ve zvednuté poloze. Obrazek 19

G010037
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Zvednéte jadrovaci hlavu. 1. Servisni zdpadka v zajisténé (zvednuté) poloze

2. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

3. Odstrarite pojistny krouzek zajidtujici servisni Manualni nastaveni
zapadku v ulozné poloze (Obrazek 18). kopirOVéni povrChu

Distan¢ni podlozky pro manualni nastaveni hloubky
jsou nutné pouze v pfipadé, Ze systém kopirovani
povrchu TrueCore® nefunguje z dlivodu poskozeni
systému zpétné vazby (ochranné kryty travniku,
spojovaci ty¢ a sestava pohonu) nebo pokud
potfebujete maximalni hloubku dérovani.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.
Vyjméte pojistny kolik, ktery zajistuje distanéni
podlozky a hloubkové ¢epy (Obrazek 20).

N
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Obrazek 18

1. Servisni zdpadka v Ulozné (spusténé) poloze

4. Servisni zapadku otoCte dozadu a nasadte ji

na Cep jadrovaci hlavy (Obrazek 19). Zajistéte .
zapadku pomoci pojistného krouzku. \
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Obrazek 20

1. Pojistny kolik 2. Distanéni podlozky
a hloubkovy ¢ep
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3. Umistéte distan¢ni podlozky nad drzak nebo
pod néj, abyste dosahli pozadované hloubky

jadrovani.

* Tlusté distan¢ni podlozky zajistuji pfirlstky
po 19 mm.

* Tenké distan¢ni podlozky zajistuji pFirastky
po 9,5 mm.

* Se vS8emi distan¢nimi podlozkami na horni
strané je zajisténo nastaveni hloubky
10,7 cm.

s

Demontujte pojistny Sroub a matici z voliciho
spinace (Obrazek 21).
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Obrazek 21

1. Volici spina¢ manualniho
nastaveni kopirovani
povrchu

2. Sroub a matice

5. Chcete-li funkci TrueCore vypnout, otolte
spina¢ do dolni polohy.

6. Abyste zabranili nahodné zméné nastaveni,
namontujte pojistny Sroub a matici.

Montaz drzaku hrotu,
ochrannych krytu travniku
a hrotu

Pro stroj je k dispozici Siroky vybér drzaka hrotd,
ochrannych krytu travniku a hrotl. Pozadované
soucasti vyberte podle tabulky pfislusenstvi v ¢asti
.Pfidavna zafizeni a pfisluSenstvi“.

1. Zvednéte jadrovaci hlavu a zajistéte ji servisni
zapadkou.

2. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

3. Na kazdé rameno hrotl (Obrazek 22)
namontujte pomoci 3 Sroubt (%2 x 1 4 in) drzak
hrotl. Srouby utahnéte na utahovaci moment
101,6 Nm (75 ft-Ib).

22

Poznamka: Srouby jsou souéasti sady drzaku
hrotd.
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Obrazek 22

1. Rameno hrotl 2. Drzéak hrotd

4. Na drzaky ochrannych kryt( travniku
volné namontujte ochranné kryty travniku
pomoci 4 upinacich prvkl krytu travniku
a 12 pfirubovych matic (Obrazek 23).
Upevnovaci prvky neutahujte.

Poznamka: Upinaci prvky ochranného krytu
travniku a pfirubové matice se z vyroby dodavaji
pfipevnéné k drzakim kryt travniku (Obrazek
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Obrazek 23

1. Ochranny kryt travniku 2. Upinaci prvek krytu

travniku

5. Pomoci 4 Sroubu (% x 1 2 in) volné namontujte
na kazdy drzak hrotu (Obrazek 24) upinaci
prvek hrot. Srouby neutahujte.



G010041

Obrazek 24
2. Hrot

9010041

1. Upinaci prvek hrotl

6. Nasadte hroty do drzaku hrotu €. 2 a 5 (Obrazek

25). Srouby utahnéte.

9010040

Obrazek 25
2. Drzéak hrotti €. 2

1. Drzék hrotd €. 5

7. Zkontrolujte, zda jsou hroty v jedné linii se
stfedem mezer v ochrannych krytech travniku
(Obrazek 26). Podle potfeby ochranné kryty
travniku upravte a utahnéte matice.
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1. Mezery v ochrannych krytech travniku

8. Do drzaku hrott €. 1, 3, 4 a 6 nasadte zbyvajici
hroty. VSechny Srouby drzakud hrot utahnéte na
utahovaci moment 40,6 Nm (30 ft-Ib).

Vyména hrotu

Viz ilustrace v &asti 6 Montaz drzaku hrotd,
ochrannych krytd travniku a hrota (strana 12).

1. Zvednéte jadrovaci hlavu a zajistéte ji servisni

zapadkou.

Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Povolte upeviiovaci Srouby drzaku hrot(
a vyjméte staré hroty.

Do drzaku hrotl vliozte nové hroty.

Srouby utahnéte na doporuéeny utahovaci
moment.

Postup opakujte u zbyvajicich ramen.

Nastaveni systému prenosu
hmotnosti

Stroj pfenasi hmotnost z hnaci jednotky na jadrovaci
hlavu, aby pomohl udrzet hloubku dérovani v riznych
strukturach pudy. Pokud je vSak struktura pidy
natolik pevna, Ze neumoziuje provzdudnéni do plné
hloubky, mize byt nutné na jadrovaci hlavu pfenést
dodatec¢nou hmotnost. Chcete-li zvysit pfitlak pruzin
pro pfenos hmotnosti, postupujte takto:

A DULEZITE UPOZORNENI

Nahlé uvolnéni pruzinovych desek muze
zpusobit zranéni.

Pozadejte jinou osobu, aby vam pomohla
pruzinu pro pfenos hmotnosti nastavit.
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Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Povolte matice vratovych Sroubd, které
pfipeviuji drzaky pruzin k jadrovaci hlavé

(Obrazek 27). Neodstranujte je.
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Obrazek 27

1. Pruziny pro pfenos 2. Pruzinova deska

hmotnosti

3.

Do ¢tvercoveho otvoru v pruzinove desce
(Obrazek 28) zasurite “zpalcovou raénu nebo
pacidlo.

Obrazek 28

1. Ctvercovy otvor v drzaku 2. Zadni vratovy Sroub

4. Podrzte racnu nebo pacidlo, abyste uvolnili
napéti na pruzinové desce, a vyjméte zadni
vratovy Sroub.

5. Otocte pruzinovou desku tak, aby se zarovnala

s druhym otvorem, vloZte vratovy Sroub
a utahnéte matice.

Poznamka: Otacenim pruzinovych desek
smérem nahoru se zvySuje pfenos hmotnosti.

Pridani dodatecné
hmotnosti

PFi zvySeném pfenosu hmotnosti je mozné, Ze se
pevna puda provzdus$ni natolik, Ze systém prenosu
hmotnosti zaCne zvedat zadni 2 pneumatiky nad zem.
To muze vést k nepravidelnému rozmisténi dér.

V takovém pfipadé muzete na trubku napravy
zadniho ramu pfidat pfidavnou zatéZovou desku.
Kazde lité zavazi zvySuje hmotnost stroje o 28,5 kg.
Muzete pfidat az 2 desky. Cisla téchto dilu naleznete
v katalogu nahradnich dild.

Rucéni tlaceni/tazeni stroje

Ddlezité: P¥i vle€eni nepiekraéujte rychlost
1,6 km/h, nebot’ hrozi nebezpeéi poskozeni
soucasti hydraulického systému.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte

motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Vyhledejte obtokovy ventil mezi motorem
a hydrostatickym &erpadlem (Obrazek 29).
3. Pomoci ¥spalcového klice otocte obtokovy ventil

0 1 otacku proti sméru hodinovych rucicek.
Tim umoznite obtok hydraulické kapaliny mimo
Cerpadlo, a tedy i otaceni kol (Obrazek 29).
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Obrazek 29

1. Obtokovy ventil

DulezZité: Neotaéejte obtokovym ventilem

o vice nez 1 otacku. Tim se zabrani vysunuti
ventilu z télesa a uniku kapaliny.

Dulezité: P¥i tlaéeniltazeni stroje
neprekracujte vzdalenost 30,5 m nebo
rychlost 0,6 km/h, nebot’ hrozi nebezpedi
poskozeni soucasti hydraulického systému.
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Pred tlatenim/tazenim stroje uvolnéte parkovaci
brzdu.

DulezZité: Motor nenechejte pracovat
s otevienym obtokovym ventilem déle nez
10 az 15 sekund.

Chcete-li stroj znovu uvést do provozu, otocte
obtokovy ventil o 1 otacku ve sméru hodinovych
ruciCek (Obrazek 29).

Poznamka: Obtokovy ventil neutahujte
nadmérné.

Poznamka: Pro jizdu se strojem je nutné
obtokovy ventil uzavfit. NepokouSejte

se pouzivat systém pohonu s otevienym
obtokovym ventilem.

Resetovani ovladaciho
okruhu systému

Pokud jadrovaci hlava zustane v poloze pro
provzdusnovani (doslo palivo, zapomnéli jste
nainstalovat servisni zapadku pro uskladnéni, doSlo
k mechanické poruSe motoru nebo Cerpadla atd.),
vypne se jak elektricky systém, ktery ovlada civky
hydraulickych elektromagnet(, tak elektricka spojka,
aby se zabranilo nechténému pohybu jadrovaci hlavy
bez zamérného resetovani systému.

1. Nastartujte motor.
2. Stisknéte spinac resetovani systému (Obrazek
30).

Jadrovaci hlava se zvedne a elektricky ovladaci
okruh se resetuje.

Poznamka: Pokud nemuzete spustit motor,
protacejte motor startérem a souCasné stisknéte
spinac€ resetovani systému, dokud se jadrovaci
hlava nezvedne nad zem.
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Obrazek 30

1. Spinac resetovani systému

Jizda se strojem se
spusténou jadrovaci hlavou

Pokud se motor zastavi nebo jej nelze nastartovat se
spusténou jadrovaci hlavou a hroty zabofenymi do
pudy, provedte nasledujici kroky:

1. Demontujte drzaky hrotl z dérovacich ramen.
2. Otevrete obtokovy ventil o 1 otacku.

3. Odtahnéte/odtlacte stroj na blizké misto, kde
muzete pokraCovat v servisu nebo jej nalozit
na pfives.

Ddlezité: Pti tazeniltlaéeni stroje nepiekracujte
vzdalenost 30,5 m nebo rychlost 1,6 km/h,
nebot’ hrozi nebezpedi poskozeni hydraulického
systému.

Provozni tipy

Obecné

A DULEZITE UPOZORNENI

Po kontaktu stroje s prekazkami muzete ztratit
kontrolu nad strojem.

Na pracovisti si vzdy davejte na prekazky
pozor. Naplanujte trasu provzdusnovani
tak, abyste se strojem do zadné prekazky
nenarazili.

* Pfi provzdusiniovani provadéjte velmi pozvolné
otaCky. Se zapnutou jadrovaci hlavou
nikdy nezatacejte ostfe. Pfed spusténim
provzdusnovace naplanujte trasu provzdusnovani.

* Vzdy méjte na paméti, co se nachazi pfed vami ve
sméru jizdy vpfed. Vyhnéte se praci v blizkosti
budov, plotl a jinych zafizeni.

« Casto se ohlizejte za sebe, abyste se ujistili, ze
stroj pracuje spravné a Ze udrzujete vyrovnany
smér s pfedchozim prljezdem.

* VzZdy z mista prace odstrante pfipadné poSkozené
Casti stroje, jako jsou zlomené hroty apod., abyste
zabranili jejich zachyceni sekackou nebo jinym
zafizenim na udrzbu travniku.

*  Vyménte zlomené hroty a zkontrolujte a pfipadné
opravte ty hroty, které jsou jesté pouZitelné.

Pfed zahajenim provozu opravte pfipadna dalsi
poSkozeni stroje.

* P¥i provzduSnovani s vyuzitim mens$i nez plné
Sifky stroje mizete odstranit hroty, ale hlavy hrot(
musi zUstat na dérovacich ramenech, aby bylo
zajisténo spravné vyvazeni a provoz stroje.

* Tento stroj provzduSnuje hloubéji nez vétSina
provzdusnovacu greenl. Na plvodnich nebo
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upravenych vyvySenych greenech a odpalistich
muze byt diky vétsi hloubce a delSim dutym hrotim
obtizné vysunout celé jadro. Davodem je tvrdSi
puvodni plda, ktera ulpiva na konci hrotu. Hroty
na Upravu greent/odpalist s boénim vyhozem
spolecnosti Toro zlstavaji CistSi a zkracuji

dobu potfebnou k jejich &isténi. Tento stav
nakonec odstranite prib&éznym provzdusfovanim
a rovnomérnym rozptylovanim vhodnych materiald
po travniku (topdressing).

Tvrda puda

Pokud je plida pro dosazeni pozadované hloubky
dérovani pfili§ pevna, mize dochazet k rytmickému
nadzvedavani jadrovaci hlavy. Davodem je tvrda
vrstva, do které se hroty snazi proniknout. O napravu
tohoto stavu se mlzete pokusit nasledujicim
zpusobem:

* Pokud je puda pfili§ tvrda nebo sucha,
neprovzdus$nujte ji. NejlepsSich vysledku
provzdusnovani dosahnete po desti nebo po zaliti
travniku v pfedchozim dni.

* Pokud se pokousite pouzivat hlavu se ¢tyfmi hroty,
zmérite ji na hlavu se tfemi hroty nebo snizte pocet
hrot( na dérovaci rameno. Snazte se zachovat
symetrické usporadani hrotd, aby byla dérovaci
ramena rovhomérné zatiZzena.

* Pokud je plida tvrda, snizte pranik provzdushovace
(nastaveni hloubky), odstrante jadra, zavlazte
travnik a znovu provzdusnéte pfi hlubSim prdniku.

ProvzdusSnovani pud na tvrdém podlozi (1j.
zemina/pisek na kamenité pldé) maze vést

k nezadouci kvalité dér. K tomu dochazi, kdyZ je
hloubka provzdusnéni vétsi nez navrstvena puda

a podlozi je pfili§ tvrdé na to, aby do néj bylo
mozné proniknout. Kdyz se hroty dotknou tvrdSiho
podlozi, mize se provzdusnovac zvednout a zpusobit
protazeni horni ¢asti dér. ZmensSete hloubku
provzduSnovani natolik, aby nedochazelo k pronikani
do tvrdého podlozi.

Kvalita vstupni/vystupni diry

Pokud stroj vykazuje nasledujici vysledky, kvalita

vstupni/vystupni diry se zhorSuje:

* Dira je na vstupu prodlouzena (protazena
dopfedu).

» Jadrovaci hlava se pfed kontaktem s travnikem
neuvede do zabéru.

» Jadrovaci hlava pfi vstupu tfepi travnik nebo se
odrazi, kdyz je v malé hloubce provzdusrfovani.

Zkontrolujte nasleduijici:

* Muze byt nutné sefidit bezdotykovy spinac ¢. 4
(umisténi spinaCe €. 4 na ramu H); viz Nastaveni
bezdotykového spinace €. 4 (strana 26).

Muze byt nutné sefidit spina¢ polohy zabéru
(umisténi spinace €. 3 na ramu H); viz Nastaveni
bezdotykového spinace &. 3 (strana 27).

* Vas stroj muze mit opotfebovanou nebo
prokluzujici spojku; viz servisni pfiru¢ka k vaSemu
stroji.

Nastaveni bezdotykového spinace
él 4

Bezdotykovy spinac¢ €. 4 mlzete na drzaku
bezdotykového spinace umistit do dvou rdznych
poloh: horni polohu pouzijte pro nastaveni hloubky

provzdusnéni A-D a dolni polohu pro nastaveni
hloubky provzdusnéni E—H.

Poznamka: Ve vychozim nastaveni je bezdotykovy
spinac¢ €. 4 v dolni poloze, aby zajistil lepSi vykon

a hloubku vstupni diry, a mél by v této poloze zlstat
i béhem vétsiny provzdusniovacich praci.

Provzdudnovani s bezdotykovym spinacem €. 4 ve
Spatné poloze drzaku vzhledem k nastaveni hloubky
provzdu$novani muze zplsobit odskakovani jadrovaci
hlavy, prfekroCeni hloubky hrotl a/nebo vytvafeni dér
s roztfepenym okrajem. Nastavte bezdotykovy spinac
€. 4 podle nasledujicich pokyn:

1. Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném
povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor, vyjméte kli¢ a pockejte, az se zastavi
v8echny pohybujici se soucasti.

Pfesunte pojistnou paku kapoty nahoru
a zvednéte kapotu ze stroje (Obrazek 31).

9261627

Obrazek 31

1. Pojistna paka 2. Kapota

3. Vyhledejte sestavu bezdotykového spinace na
montaznim celku ramu H (Obrazek 32).
4. Spina€ ¢. 4 namontujte do polohy odpovidajici

hloubce provzdusniovani, viz Obrazek 32.
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Obrazek 32
1. Horni poloha (pro 2. Dolni poloha (pro
nastaveni hloubky A-D) nastaveni hloubky E—H)

5. Vyrovnejte konzolu kapoty s drzakem kapoty na
stroji.

6. Namontujte kapotu na stroj a ujistéte se, Ze je
zajisténa zapadkou.

7. Zkontrolujte kvalitu vstupni/vystupni diry.

Nastaveni bezdotykového spinace
él 3
1. Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném
povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor, vyjméte kli¢ a pockejte, az se zastavi
vSechny pohybujici se soucasti.
2. Pfesunte pojistnou paku kapoty nahoru
a zvednéte kapotu ze stroje (Obrazek 31).
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3. Zkontrolujte, zda je sestava bezdotykového

—_

@ N

spinace (mimo ram H) vzdalena od cilové desky
maximalné 1,5 mm (Obrazek 33).
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9261628
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9261629

Obrazek 33

Bezdotykovy spinac €. 3 4. Pojistnad matice a vratovy
Sroub

Cilova deska 5. Drzak H

Mezera 1,5 mm

Zkontrolujte, zda bezdotykovy spinac €. 3
pracuje spravne.

V pfipadé potfeby povolte pojistnou matici

a vratovy Sroub, které zajistuji montazni desku
spinace. Montazni desku zvednéte do nejvyssi
polohy a zaijistéte ji (Obrazek 33).

Poznamka: Zvednutim spinace se spojka
sepne dFive.

Utahnéte pojistnou matici (Obrazek 33).

Vyrovnejte konzolu kapoty s drzakem kapoty na
stroji.



8. Namontujte kapotu na stroj a ujistéte se, ze je
kapota zajisténa zapadkou.
9. Zkontrolujte kvalitu vstupni/vystupni diry.

Ddlezité: Pokud se jadrovaci hlava pred
pranikem nespusti a polohovy spinac je
umistén v nejvy$si mozné poloze, mize
byt elektricka spojka natolik poskozena,
ze zpUsobuje zpozdéni zabéru. Obrat'te se
na autorizovaného prodejce Toro nebo si
prectéte servisni pfirucku.

Malé hroty (Quad Tine)

Jadrovaci hlava s malymi hroty vyZaduje kvuli
dvouradé konstrukci nastaveni rozte¢e dér na
6,3 cm. Pro zachovani rozte€e 3,2 cm mezi dirami je
rozhodujici rychlost jizdy. Pokud rozte¢ dér vyZaduje
malou zménu, viz Nastaveni rozteCe dér (strana 51).

PFi pouziti malych hrotd nebo vétSich pevnych hrotd
je dulezita struktura kofenu travniku, aby nedoslo

k jeho poskozeni v disledku protrzeni kofenové zony.
Pokud 2 stfedova ramena za¢nou travnik zvedat nebo
dochazi k nadmérnému poskozeni kofenové zony,
postupujte nasledovné:

» ZvétSete rozte€ dér
¢ Zmensete velikost hrotl
e Snizte hloubku hrott

* Odeberte nékteré hroty

Zvedani, ke kterému dochazi pfi vysunovani pevnych
hrotl z travniku, maze zpUsobit poSkozeni travniku.
Nadzvednuti muze porusit kofenovou zénu, pokud je
prilis velka hustota hrotd nebo priimér hrotd.

Predni €ast diry s vytlacenym
protazenym okrajem (pevné hroty
nebo mékci ptida)

PFi provzdusnovani delSimi pevnymi hroty (napf.

% x 4 palce dlouhymi) nebo hroty jehlového typu se
muze stat, Zze predni ¢ast dér bude protazena (bude
mit roztfepeny okraj). Chcete-li u této konfigurace
znovu dosahnout vynikajici kvality dérovani, snizte
vysoké volnobézné otacky motoru na 2 800 az

2 900 ot/min. Vzhledem k tomu, Ze se rychlost
pojezdu a jadrovaci hlavy zvySuje a sniZuje spolu

s otackami motoru, neni rozte¢ dér ovlivnéna.

Pokud sniZeni otacek motoru nevede u vétSich
pevnych hrotl k napravé kvality dérovani, muze byt
nutné tuzsi nastaveni mechanismu tlumeni Roto-Link.
TuzSi nastaveni mechanismu Roto-Link mize pomoci
eliminovat deformaci pfedni ¢asti diry. Za vétSiny
podminek viak nejlépe funguje tovarni nastaveni.

Poznamka: Zaménte polovinu mechanismu
Roto-Link (3 ramena) a otestujte rozdil na vzorové
plose.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Demontujte pojistné matice upeviiujici sestavu
mechanismu tlumeni Roto-Link k ramu jadrovaci
hlavy.

Odstrante horni rozpérku tlumice o tloustce
1,25 cm a namontujte sestavu tlumi¢e Roto-Link
zpét k ramu jadrovaci hlavy. Nezapomerite
pouzit tvrzenou podlozku D.

Povolte Srouby, které upeviuji dorazovou desku.

Posurite dorazovou desku dopfedu a utahnéte
Srouby. To umoziiuje spravny vykyv dorazu
mechanismu Roto-Link.

Pfemistéte stroj do zkusebni oblasti a porovnejte
kvalitu dérovani. V pfipadé zlepSeni dokoncete tento
postup se zbyvajicimi sestavami tlumi¢u Roto-Link.

Poznamka: Pokud zaénete znovu pouzivat hroty
jadrovaciho typu nebo nékteré z malych hrotl, musite
polohu tlumi¢e Roto-Link zménit.

Po provozu

Bezpecnostni kroky po
provozu

Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném povrchu,
vypnéte motor, vytahnéte kli€ a pockejte, az se
zastavi v8echny pohybujici se ¢asti.

* Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém provoznim
stavu a dbejte na to, aby byly utazeny vSechny
upevihovaci prvky.

* Veskeré opotiebené, poskozené nebo chybéjici

Stitky nahradte novymi.

Cisteni stroje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
1. Dukladné stroj umyjte.
K odstranéni pfilnutého materialu pouzijte
kartac.
Poznamka: Pouzijte zahradni hadici bez

trysky, abyste zabranili praniku vody do tésnéni
a znecisténi maziva lozisek.

K ¢gisténi kryt(l pouzijte jemny Gistici prostfedek.
Po Cisténi pravidelné nanaSejte vrstvu

autovosku, abyste zachovali lesklou povrchovou
Upravu kapoty.
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Zkontrolujte, zda stroj neni poskozeny, zda
Z néj neunika olej a zda nedoslo k opotfebeni
soucasti a hrota.

Demontujte hroty, vycistéte je a naolejujte.
Nastfikejte lehkou olejovou mlhu na loZiska
jadrovaci hlavy (klikova a tlumici tahla).

Dulezité: Pokud stroj skladujete déle nez nékolik
dni, zajistéte jadrovaci hlavu servisni zapadkou.

Umisténi upinacich mist

Upinaci mista se nachazi v pfedni a zadni ¢asti stroje
(Obrazek 34, Obrazek 35 a Obrazek 36).

Poznamka: K pfipoutani stroje pouzijte spravné
dimenzované popruhy s certifikaci DOT.
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Obrazek 34

1. Upinaci misto

G010048
9010048

Obrazek 35

1. Upinaci misto

G010049
9010049

Obrazek 36

1. Upinaci misto

Preprava stroje

A DULEZITE UPOZORNENI

Jizda se strojem po verejné komunikaci
nebo silnici bez smérovych svétel, osvétleni,
oznaceni odrazovymi sklicky nebo oznaceni
symbolem pomalu jedouciho vozidla je
nebezpec¢na a mulize vést k nehodam

S moznym zranénim.

Nejezdéte se strojem po verejné komunikaci
nebo silnici.

Ddlezité: Pfi nakladani stroje na pfivés nebo
nakladni vozidlo pouzivejte najezdové plosSiny
stejné Siroké jako stroj.
1. NaloZte stroj na pfivés nebo nakladni automobil
(s jadrovaci hlavou vpfedu — nejvhodnéjsi
pozice).

2. Zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vyjméte klic.

3. Zabezpecdte jadrovaci hlavu pomoci servisni
zapadKky, viz Podepreni jadrovaci hlavy servisni
zapadkou (strana 21).

4. Zaviete uzaviraci ventil paliva, viz Uzaviraci
ventil paliva (strana 15).

5. Na upinacich mistech pfipoutejte stroj k pfivésu

nebo nakladnimu vozidlu pomoci lan, Fetézu
nebo popruhu.

Doporuéeni pro privésy

Hmotnost 721 kg nebo 805 kg se dvéma
volitelnymi zavazimi

Sitka Minimalné 130 cm

Délka Minimalné 267 cm

Uhel najezdové plosiny Maximalni rozte¢ 3,5/12 (16°)

29



Doporuceni pro privésy (cont'd.)

Smér zatizeni Jadrovaci hlava dopfedu
(nejvhodnéjsi pozice)

Tazna kapacita vozidla Vétsi nez celkova hmotnost
privésu (GTW)

Dulezité: Pro pfepravu tohoto stroje nepouzivejte
privésny vozik Hydroject.
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Udrzba

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete z pohledu bézné pozice obsluhy.

Bezpecnost pri provadeéni

ukont udrzby

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate klicek ve spinaci

Provadéjte pouze kroky udrzby uvedené v této
pfiruc¢ce. Pokud potifebujete rozsahlejsi opravu
nebo pomoc, obratte se na autorizovaného
distributora spole¢nosti Toro.

* Udrzujte stroj v bezpecném provoznim stavu
fadnym dotahovanim vSech matic, Sroubu a vrutd.

zapalovani, mize kdokoli spustit motor * Je-lito moiné,vr_mepvroyédéjte udrzbu _s,e’spuéténym
a zpusobit vam nebo okolostojicim osobam motorem. Nepriblizujte se k pohybujicim se

Vvazné zranéni.

Pred udrzbou nebo sefizovanim stroje
zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor,

castem.

* Opatrné uvolnéte tlak z dild s akumulovanou
energii.

vyjméte kli¢ a zajistéte jadrovaci hlavu * Denné kontrolujte upevriovaci Srouby hrotU

servisni zapadkou.

a ujistujte se, zda jsou utazeny podle specifikace.

* Po udrzbé nebo sefizovani stroje namontujte

* Pred sefizovanim, udrzbou, &isténim nebo vSechny kryty a kapotu tak, aby byla spravné
skladovanim stroj vzdy vypnéte, vyjméte kli¢ (dle zaviena.
vybavy), pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybujici se soucasti, a nechejte jej vychladnout.

Doporuc¢eny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pii udrzbé

Po prvnich 8 hodinach

Sefidte femen Cerpadla.

Vyménite hydraulickou kapalinu a vratny a plnici filtr.

Zkontrolujte utahovaci moment upeviovacich prvku jadrovaci hlavy, upevriovacich
prvku ovladaci rukojeti a upeviiovacich matic kol.

Po prvnich 50 hodinach

Vymeénte motorovy olej a filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Ovéfte funkci bezpecnostniho blokovaciho systému.

Vycistéte stroj.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje. (Olej kontrolujte pfi studeném motoru.)
Odstrante z mrizky motoru necistoty. (Cistéte ¢astéji, pokud je stroj provozovan ve
znedisténém prostredi.)

» Zkontrolujte hydraulické potrubi.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Po kazdych 25 hodinach

Vycistéte vlozku pénového vzduchového filtru a zkontrolujte, zda neni poSkozena

provozu papirova vlozka.
Po kazdych 50 hodinach * Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
provozu

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Vymeérite papirovou vlioZku vzduchového filtru.
Vymeénte motorovy olej a filtr.
Palivovy filtr vymérnite.

Po kazdych 200 hodinach

Zkontrolujte zapalovaci svicky.

provozu » Vyménte hydraulickou kapalinu a vratny a plnici filtr.
Po kaidyg:‘ofgfumd‘”éc“ - Zkontrolujte loZiska jadrovaci hlavy a v pfipadé potieby je vyméite.
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Servisni interval

Postup pii udrzbé

Pred uskladnénim

» Postupy, které je nutné provést pifed uskladnénim stroje na dobu delSi nez 30 dni,
naleznete v ¢asti ,Uskladnéni®.

» Zkontrolujte loziska jadrovaci hlavy a v pfipadé potfeby je vymérite.
Kazdy rok  Zkontrolujte spojeni kabell akumulatoru.
» Zkontrolujte, zda nedoslo k opotfebeni a poskozeni femen.

Ddlezité: Dal$i pokyny k postupiim drzby naleznete v navodu k obsluze motoru.

Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Kontrolni ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte ¢innost ochrannych spinacu.

Zkontrolujte funkci parkovaci brzdy.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Prohlédnéte vzduchovy filtr.

Zkontrolujte pfipadné znecisténi motoru.

Kontrola nezvyklé hlu€nosti motoru

Kontrola neobvyklych provoznich zvuku

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku kapalin.

Kontrola funkce pfFistrojl

Zkontrolujte stav hrot(.

Oprava poskozeného laku

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):
Po- | Datum Informace

lozka

1

2

3

4

5

6

7

8

Dulezité: Dal$i pokyny k postupiim udrzby naleznete v navodu k obsluze motoru.
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A VYSTRAHA

Jestlize ponechate klicek ve spinaci zapalovani, mtize kdokoli spustit motor a zptisobit vam

nebo okolostojicim osobam vazné zranéni.

Pred zahajenim jakychkoli ukont udrzby vyjméte kli€ ze spinace zapalovani a odpojte kabely
zapalovacich sviéek. Odlozte kabel stranou tak, aby nahodné neprisSel do styku se zapalovaci

svickou.

Postupy pred udrzbou
stroje

Dulezité: Upeviovaci prvky na krytech
stroje musi po demontazi zGstat na krytech.
Povolte vS§echny upevinovaci prvky na kazdém
krytu o nékolik otacek tak, aby kryty byly
volné, ale zGstaly na misté. Poté upevinovaci
prvky opét povolte a kryty sejméte. Tim
zabranite nezadoucimu vysSroubovani Sroubi
z upeviovacich prvku.

Zvedani stroje

A VYSTRAHA

Pokud stroj neni spravné zabezpecen

bloky nebo montaznimi stolicemi, miize se
pohybovat nebo spadnout, coz by mohlo vést
ke zranéni osob.

* PFi vyméné pridavnych zafizeni, pneumatik
nebo provadeéni jiné udrzby pouzivejte
vhodné bloky, zvedaky a montazni stolice.

* Ujistéte se, ze je stroj zaparkovan na
pevném a rovném povrchu, napriklad na
betonové podlaze.

* Pred zvednutim stroje odstrante vSsechna
pridavna zafizeni, ktera by mohla branit
bezpe¢nému a spravnému zvednuti stroje.

* Vzdy zablokujte kola nebo je zalozte kliny.
K podepreni zvednutého stroje pouzijte
montazni stolice nebo masivni drevéné
bloky.

Zvednuti predni strany

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Zalozte zadni kola kliny, aby se stroj nemohl
uvést do pohybu.

Dulezité: Aby nedos$lo k poskozeni motoru
kola, nepouzivejte motor predniho kola jako
zvedaci bod.

3. Umistéte zvedak bezpecné pod predni Cast

ramu (Obrazek 37).

s \
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1
G010055
9010055
Obrazek 37
1. Ram
4. Zvednéte pfedni ¢ast stroje nad zem.

Podepfrete stroj tak, Ze pod predni ¢ast ramu
umistite montaZzni stolice nebo bloky z tvrdého
dreva.

Zvednuti zadni strany

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Zalozte pfedni kola kliny, aby se stroj nemohl
uvést do pohybu.

Dulezité: Aby nedos$lo k poskozeni motoru
kola, nepouzivejte motor zadniho kola jako
zvedaci bod.

Umistéte zvedak bezpecné pod desku ramu
tésné u zadniho kola (Obrazek 38).
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1.

G010056

Obrazek 38

Deska ramu

9010056

Poznamka: Pokud je to mozné, ke zvednuti

zadni Casti stroje pouZijte zvedak. Jako
upeviovaci body zvedaku pouzijte oka
v loZiskovych pouzdrech jadrovaci hlavy
(Obrazek 39).

@Jﬂ// u\”y =

l G010057

Obrazek 39

9010057

4.
5.

Zvednéte zadni ¢ast stroje nad zem.

Podepfete stroj tak, Ze pod ram umistite

montazni stolice nebo bloky z tvrdého dfeva.

Mazani

Kontrola lozisek jadrovaci
hlavy

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte loziska
jadrovaci hlavy a v pfipadé potfeby
je vyménte.

Po kazdych 500 hodinach pro-
vozu—Zkontrolujte loZiska jadrovaci
hlavy a v pfipadé potieby je vymérite.

Stroj nema zadné maznice, které by bylo nutné
promazavat.

Dudlezité: Loziska zfidkakdy pfrestanou
fungovat z divodu vady materialu nebo
zpracovani. Nejcastéjsi pri€inou poruchy je
zvlhnuti a znecisténi, pronikajici pfes ochranné
tésnéni. Loziska, ktera je nutno mazat, vyzaduji
pravidelnou udrzbu a odstranovani Skodlivych
necistot z jejich okoli. Utésnéna loziska funguji
na zakladé pocatec¢ni naplné specialnim mazivem
a robustniho integrovaného tésnéni, které
zabranuje vniknuti necistot a vlhkosti do valivych
téles.

Utésnéna loZiska nevyZaduji mazani ani kratkodobou
udrzbu. Tim se minimalizuje nutnost bézné udrzby

a snizuje se moznost poskozeni travniku v disledku
znecisténi mazivem. Utésnéné loZiskové sestavy
zajistuji dobry vykon a Zivotnost pfi bézném pouZzivani,
ale v zajmu predchazeni prostojim je tfeba pravidelné
kontrolovat stav loZisek a neporusSenost tésnéni.
Loziska kontrolujte jednou za sezénu a vymeérite je,
jsou-li poSkozena nebo opotfebena. Loziska musi mit
hladky chod a nesmi projevovat znamky poskozeni,
jako je vysoka teplota, hluk, vile nebo prosakovani rzi.

Vzhledem k provoznim podminkam, kterym jsou
tyto sestavy lozisek/tésnéni vystaveny (napf. pisek,
chemikalie na oSetfeni travniku, voda, narazy atd.),
jsou tyto sestavy povazovany za polozky bézného
opotfebeni. Na loZiska, ktera selZou z jinych pficin
nez v disledku vad materialu nebo zpracovani, se
obvykle nevztahuje zaruka.

Poznamka: Pokud nebudete stroj myt spravné,
muzete poskodit jeho loziska. Nemyijte stroj, pokud je
stale horky, a nestfikejte proud vody pod vysokym
tlakem nebo nadmérné mnozstvi vody pfimo na
loZiska.

U novych lozisek nového stroje bézné dochazi

k uvolfovani ur€itého mnozstvi maziva z tésnéni.
Toto uvolnéné mazivo z€erna v disledku usazovani
necistot, nikoli nadmérného tepla. Po prvnich

8 hodinach prebyteéné mazivo z té€snéni otrete.
Prostor kolem tésniciho bfitu se mize zdat neustale
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vlhky, coZ nema vliv na Zivotnost loZiska — tésnici bfit
je naopak stale mazan.

r

Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbe
motoru

* Pfed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikové skfiné vypnéte motor.

* Nemérite otacky regulatoru a neprekracuijte
maximalni otacky motoru.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach
provozu—Vycistéte viozku
pénového vzduchového filtru
a zkontrolujte, zda neni poskozena
papirova viozka.

Po kazdych 100 hodinach provozu—Vymérite
papirovou viozku vzduchového filtru.

Demontaz filtri

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Ocistéte okoli vzduchového filtru, abyste
zabranili vniknuti necistot do motoru a jeho
moznému poskozeni.

OdSroubujte knoflik a sejméte kryt vzduchového
filtru (Obrazek 40).
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9004195

Obrazek 40

Knoflik
Kryt vzduchového filtru

Predfadny pénovy filtr
Papirovy filtr

Matice krytu Pryzové tésnéni

Ao bd =
© ® N

Zakladna vzduchového
filtru

Rozpérny krouzek

Kryt

Opatrné stahnéte predfadny pénovy filtr
z papirové vlozky (Obrazek 40).

Demontujte matici krytu a sejméte kryt, rozpérny
krouzek a papirovy filtr (Obrazek 40).

Cisténi prediadného pénového
filtru

Dudlezité: Je-li pénova vlozka roztrzena nebo
opotiebena, vymeénte ji.
1. Predfadny pénovy filtr umyjte v tekutém
mydle a teplé vodé. Po vycisténi jej diikladné

oplachnéte.

2. Vysuste pfedfadny filtr stlaCenim v Cistém hadru
(nezdimejte).

3. Na predradny filtr nalijte 3 az 6 cl oleje (Obrazek

41).

1

G004196
Obrazek 41
2. Olgj

9004196

1. Pénova viozka

StlaCovanim filtru olej rozptylte.

Zkontrolujte, zda na papiru filtru nejsou trhliny
Ci vrstva oleje a zda neni poSkozeno pryzové
tésnéni (Obrazek 42).

G004197

Obrazek 42

9004197

1. Papirova viozka 2. Pryzové tésnéni

Dudlezité: Papirovou vliozku nikdy neéistéte.
Pokud je papirova vlozka znecisténa nebo
poskozena, vyménte ji.

Montaz filtru

Dualezité: Aby nedoslo k poskozeni motoru, musi
byt pfi jeho provozu vzdy namontovana kompletni
sestava pénového a papirového vzduchového
filtru.

1. Opatrné naviléknéte pfedfadny pénovy filtr na
papirovy filtr (Obrazek 42).

2. Nasadte sestavu vzduchového filtru na zakladnu
vzduchového filtru (Obrazek 40).

3. Nasadte kryt a rozpérny krouzek a upevnéte jej
matici krytu (Obrazek 40) Matici utahnéte na
utahovaci moment 11 Nm (95 in-Ib).

4. Nasadte kryt vzduchového filtru a upevnéte jej

knoflikem (Obrazek 40).

Specifikace motorového
oleje

Typ oleje: Vysoce kvalitni detergentni motorovy olej
(API klasifikace SJ nebo vyssi)
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Viskozita: viz tabulka nize
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

220 0 20 3240 60 80 100
30 20 10 0 10 20 30 40
0°C
G010152
9010152
Obrazek 43

Kontrola hladiny
motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
(Olej kontrolujte pfi studeném
motoru.)

Motor je dodavan s olejovou naplini v klikové skfini,
avsak pfed prvnim spusténim motoru a po ném
hladinu oleje zkontrolujte.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej podle popisu
v Casti Specifikace motorového oleje (strana 36).

Ddlezité: Nenalévejte do klikové skiiné prilis
mnoho oleje, nebot’ by mohlo dojit k poskozeni
motoru.

Nespoustéjte motor, jestlize olej saha pod znac¢ku
minima. Mohlo by dojit k poSkozeni motoru.

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodné&jsi doba pfed zahajenim prace na zacatku
dne, kdy je motor studeny. Pokud motor jiz bézel,
pfed kontrolou nechejte olej alespori 10 minut stékat
zpét do olejové vany.
1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Vycistéte prostor kolem mérky oleje (Obrazek
44), aby do plniciho otvoru nemohly vniknout
necistoty a nedoslo k poskozeni motoru.

G002359

9002359

Obrazek 44

-

Mérka
Plnici trubka

3. Kovovy konec mérky

N

Vyjméte mérku, otfete ji doCista a zcela ji
zasurite (Obrazek 44).

Vyjméte olejovou mérku a zkontrolujte hladinu
oleje.

Hladina oleje musi byt mezi znackou horni meze
,F* adolni meze ,L*“ na mérce (Obrazek 44).

Je-li hladina oleje pod znackou dolni meze
.L*, sejméte uzavér plnici trubky (Obrazek 44)
a doplnte specifikovany motorovy olej, dokud
jeho hladina nedosahne znacky horni meze ,F*
na mérce.

6. Nasadte uzavér plniciho otvoru oleje a mérku.

Vymeéna motorového oleje
a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

Po kazdych 100 hodinach provozu—Vyménte
motorovy olej a filtr.

Objem klikové sk¥iné: Pfiblizné 1,9 | v€etné filtru.

1. Spustte motor a nechejte jej pét minut bézet.
Olej se tim zahfeje a bude snadnéji vytékat.

Zaparkuijte stroj tak, aby vypoustéci strana byla
0 néco nize nez protilehla strana a tak bylo
mozné vypusténi veskerého oleje, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.
Pod vypoustéci otvor oleje umistéte nadobu.

Demontujte vypoustéci zatku oleje a nechejte
olej vytéct.

Po vypusténi veskerého oleje namontujte zatku
Zpét.

Poznamka: PouzZity olej odevzdejte do
certifikovaného recyklaéniho stfediska.

Pod filtr umistéte mélkou nadobu nebo hadr,
abyste olej zachytili (Obrazek 45).
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G010058
9010058

Obrazek 45
1. Olejovy filtr

G001056

9001056

Obrazek 46

-

Olejovy filtr 3. Adaptér

N

Tésnéni

Vyjméte stary filtr (Obrazek 45 a Obrazek 46)
a otfete povrch tésnéni adaptéru filtru.

Do prostfedniho otvoru filtru nalijte novy olej
spravného typu. Jakmile olej dosahne dolniho
okraje zavitu, pfestante olej nalévat.

Pockejte par minut, az materidl filtru olej
absorbuje, potom odlijte nadbyteény olej.

PryZové tésnéni nahradniho filtru potfete tenkou
vrstvou nového oleje.

10. Do adaptéru filtru viozte nahradni olejovy filtr.
Otéacejte filtrem vpravo, az pryZové tésnéni
dosedne do adaptéru. Potom filtr dotahnéte

o dalSi polovinu otacky.

11. Odstrante uzavér otvoru pro pinéni oleje a
pomalu nalijte pfes kryt ventilu pfiblizné 80 %

uréeného mnozZstvi oleje.

12.  Zkontrolujte hladinu oleje; viz ¢ast Kontrola

hladiny motorového oleje (strana 37).

13. Pomalu doplrite dalSi olej, aby hladina dosahla
znacky ,F* (horni mez hladiny) na mérce.

14. Nasadte uzavér plniciho otvoru oleje a mérku.

Udrzba zapalovacich sviéek

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu—Zkontrolujte zapalovaci
svicky.

Pfed montazi kazdé zapalovaci sviCky se presvédcte,
zda je mezi stfedovou a bocni elektrodou spravna
vzduchova mezera. K demontazi a montazi
zapalovacich sviek pouzijte kli¢ na zapalovaci svicky
a k méfeni a nastaveni vzdalenosti elektrod pouzijte
nastroj k nastaveni mezery nebo sparovou mérku.

V pfipadé potfeby namontujte nové zapalovaci svicky.

Typ: Champion RC12YC nebo ekvivalentni.
Vzdalenost elektrod: 0,75 mm

Demontaz zapalovacich sviéek

1. Vypnéte motor, zatdhnéte parkovaci brzdu
a vyjméte klic.

2. Odpojte kabely od zapalovacich svic¢ek

(Obrazek 47).

G004207

9004207

Obrazek 47

1. Kabel zapalovaci svicky 2. Zapalovaci svicka

3. Vydistéte prostor v okoli zapalovacich sviCek.

4. Demontujte obé zapalovaci svi¢ky a kovova
tésnéni.

Kontrola zapalovacich svic¢ek

1. Zaméfte se na stfed obou zapalovacich svicek
(Obrazek 48). Je-li izolator svétle hnédy nebo
Sedy, motor pracuje spravné. Cerny povlak na
izolatoru obvykle znaci znecisténi vzduchového
filtru.
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Dulezité: Zapalovaci svi¢ky nikdy neéistéte.
Vzdy je vyméiite, jestlize maji ¢erny nebo
olejovy povlak, jsou popraskané nebo maji
opotiebené elektrody.
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& ——— — (0.75 mm)
G004219
9004219
Obrazek 48

-

Izolator stfedni elektrody 3. Vzdalenost elektrod (neni

v méfitku)

N

. Vnégjsi elektroda

2. Zkontrolujte mezeru mezi stfedovymi a bo&nimi
elektrodami (Obrazek 48).

3. Pokud neni mezera spravna, bocni elektrodu
pfihnéte (Obrazek 48).

Montaz zapalovacich svicek

1. ZaSroubujte zapalovaci svicky do otvoru
zapalovacich svicek.

2. Zapalovaci svi¢ky utahnéte na utahovaci
moment 27 Nm (20 ft-Ib).

3. Pfipojte kabely k zapalovacim svickam (Obrazek
47).

Cisténi mrizky motoru

Servisni interval: Pfi kazdéem pouZziti nebo denné
(Cistéte Castéji, pokud je stroj
provozovan ve znecisténém
prostredi.)

MFizku motoru kontrolujte a Cistéte pfed kazdym
pouzitim. Z mfizky pfivodniho vzduchu motoru
odstranujte nanos travy a jiné necistoty.

Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo a jeho vypary
vysoce horlavé a vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

* Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pfi vypnutém
a studeném motoru. Rozlité palivo utrete.

* Neplite palivovou nadrz az po horni okraj.
Doplnujte palivo, dokud jeho hladina
nesaha 25 mm pod horni okraj nadrze,
nikoli pIniciho hrdla. Tento prazdny prostor
v nadrzi umoznuje expanzi paliva.

* P¥i praci s palivem nikdy nekurte,
zUstavejte dale od otevieného ohné nebo
od mist, kde by mohlo jiskienim dojit ke
vzniceni palivovych vypar.

* Palivo skladujte v Cisté bezpecénostni
nadobé a s nasazenym uzavérem.

Vymeéna palivového filtru

Servisni interval: Po kaZzdych 100 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

Dulezité: Nikdy nemontujte zpét zneéistény filtr,
pokud jste jej vyjmuli z palivového potrubi.

1. Nechejte stroj zcela vychladnout.

2. Zavrete uzaviraci ventil paliva (Obrazek 49).
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G010059

9010059

Obrazek 49

1. Palivovy filtr

2. Uzaviraci ventil paliva
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Stlacte konce hadicovych spon k sobé a odsunte
je smérem od filtru (Obrazek 49).

4. Demontujte filtr z palivového vedeni.

5. Namontujte novy filtr a pfesurnte hadicové spony
do blizkosti filtru (Obrazek 49).
Vesdkere rozlité palivo utfete.

7. Oteviete uzaviraci ventil paliva (Obrazek 49).

Vypousténi palivové nadrze

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné
hoflavé a vysoce vybusné. Pozar nebo
vybuch zplisobeny palivem muaze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

* Palivo z palivové nadrze vypoustéjte, jen
kdyz je motor studeny. Provadéjte to na
otevieném prostranstvi. Rozlité palivo

utrete.

Pfi vypousténi paliva nikdy nekurte

a nepriblizujte se k otevienému ohni nebo
k mistiim, kde by jiskry mohly zapricinit
vzniceni palivovych vypar.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte Kklic.

Zaviete uzaviraci ventil paliva (Obrazek 49).

Uvolnéte hadicovou sponu u palivoveho filtru
a vysunte ji nahoru po palivovém vedeni
smérem od palivového filtru (Obrazek 49).

Odpojte palivové vedeni od palivového filtru
(Obrazek 49). Oteviete uzaviraci ventil paliva
a nechejte palivo vytéct do nadoby na palivo
nebo do vypoustéci nadoby.

Poznamka: Nyni je nejlepsi ¢as pro instalaci
noveho palivového filtru, protoZe je palivova
nadrz prazdna.

Na palivovy filtr namontujte palivové vedeni.
Zaijistéte palivové vedeni posunutim hadicové
spony blizko k palivovému filtru (Obrazek 49).

r

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

* Pred opravou odpojte akumulator. Nejprve odpojte
zaporny konektor a potom kladny. Jako prvni
pfipojte kladnou svorku a jako posledni zapornou
svorku.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném otevieném
prostoru a v dostate¢né vzdalenosti od zdroje
jiskfeni nebo ohné. Pied pfipojenim nebo
odpojenim akumulatoru nejprve odpojte nabijecku.

* Noste ochranny odév a pouZivejte izolované
nastroje.

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Poély akumulatoru, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slou¢eniny
olova, coz jsou chemické latky, které
jsou ve staté Kalifornie znamé jako
latky zpusobujici rakovinu a poskozujici
reprodukéni systém. Po manipulaci
s akumulatorem si umyjte ruce.

Dobijeni akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni akumulatoru vznikaji plyny, které
mohou explodovat.

V blizkosti akumulatoru nikdy nekurte a
neuchovavejte akumulator v blizkosti jisker a
otevieného ohné.

40



A DULEZITE UPOZORNENI

Vyvody akumulatoru nebo kovové nastroje
se mohou zkratovat pfi kontaktu s kovovymi
soucéastmi hnaci jednotky nebo stroje, a tim
zpusobit jiskreni. Jiskry by mohly zapficinit
explozi plynti z akumulatoru a nasledné
zranéni osob.

* P¥i vyjimani nebo montazi akumulatoru
dbejte na to, aby se vyvody akumulatoru
nedotykaly zadnych kovovych ¢asti stroje.

e Zabrante tomu, aby mezi kovovymi nastroji
a vyvody akumulatoru a jinymi kovovymi
soucastmi vzniklo kratké spojeni.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabeli akumulatoru by
mohlo zpuisobit poSkozeni vozidla a kabely
by mohly zapfricinit jiskieni. Jiskry by
mohly zapfi€init explozi plynt z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve kabel ze zaporného
vyvodu akumulatoru (¢erny) a teprve potom
kabel z kladného vyvodu akumulatoru
(Gerveny).

» Vzdy pripojujte nejdrive kabel z kladného
vyvodu akumulatoru (Cerveny) a teprve
potom kabel ze zaporného vyvodu (€erny).

1. Uvolnéte zapadku a oteviete kryt pfihradky
akumulatoru.

2. Vyjméte akumulator z pfihradky akumulatoru:

A. Demontujte drzdk akumulatoru a pfidrzné
tyCe, které pfipevnuji akumulator k nosici

(Obrazek 50).

B. Demontujte vratovy Sroub a matici, které
upeviuji zaporny kabel akumulatoru (Cerny)
k zapornému (-) vyvodu, a zaporny kabel
odpojte.

Demontujte vratovy Sroub a matici,
které upeviuji kladny kabel akumulatoru
(Cerveny) ke kladnému (+) vyvodu
akumulatoru, a kladny kabel odpojte.

3. Ocdistéte horni ¢ast akumulatoru.

4. Pripojte k poliim akumulatoru nabijecku
dodavajici proud 3—4 A. Akumulator nabijejte
proudem 3—4 A po dobu 4 az 8 hodin.

5. Jakmile je akumulator nabity, odpojte nabijeCku
z elektrické zasuvky a od pold akumulatoru.

@ N~

Umistéte akumulator do nosice v pfihradce
akumulatoru, viz Obrazek 50.

G010021

9010021

Obrazek 50

Nosi¢ akumulatoru 4. Kladna svorka (+)

Drzak akumulatoru 5. Zaporna svorka (-)

PFidrzna ty¢

10.

41

Pfipojte kladny kabel akumulatoru (erveny) ke
kladnému (+) vyvodu akumulatoru pomoci dfive
demontovaného vratového Sroubu a matice.
Pfes kladny vyvod pfetahnéte pryZovou
manzetu, abyste pfedesli moznému zkratu.

Pfipojte zaporny kabel akumulatoru (Cerny)

k zapornému (-) vyvodu akumulatoru pomoci
dfive demontovaného vratového Sroubu

a matice.

Na svorky kabell a vyvody akumulatoru naneste
tenkou vrstvu maziva Grafo 112X (&. dilu
Toro 505-47).

Zavrete zapadku a zajistéte kryt pfihradky
akumulatoru.



Udrzba akumulatoru

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte spojeni
kabel( akumulatoru.

Kabely akumulatoru musi byt tésné upevnény ke
svorkam, aby byl zajistén dostateény elektricky
kontakt.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelt akumulatoru by
mohlo zpuisobit poSkozeni vozidla a kabely
by mohly zapfi€init jiskieni. Jiskry by
mohly zapfi€init explozi plynt z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve kabel ze
zaporného vyvodu akumulatoru (¢erny),
a teprve potom kabel z kladného vyvodu
akumulatoru (€erveny).

* Vzdy pripojujte nejdrive kabel z kladného
vyvodu akumulatoru (€erveny) a teprve
potom kabel ze zaporného vyvodu (€erny).

Pokud se na svorkach vyskytne koroze, odpojte
kabely (zaporny kabel () nejdfive) a oSkrabejte zvIast
svorky a vyvody. Pfipojte kabely (kladny kabel (+)
nejdfive) a potfete vyvody vazelinou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyvody akumulatoru nebo kovové naradi se
mohou pfi kontaktu s kovovymi souéastmi
hnaci jednotky zkratovat, a tim zpuasobit
jiskreni. Jiskry by mohly zapfric€init explozi
plynti z akumulatoru a nasledné zranéni osob.

* P¥i vyjimani nebo montazi akumulatoru
dbejte na to, aby se vyvody akumulatoru
nedotykaly zadnych kovovych €asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem
nezkratovali vyvody akumulatoru proti
kovovym €astem stroje.

1. Uvolnéte zapadku a otevrete kryt pfihradky
akumulatoru (Obrazek 51).
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Obrazek 51

1. Pfihradka akumulatoru

Zkontrolujte, zda jsou svorky kabeld akumulatoru
zajisténé, a vSechny uvolnéné svorky kabell
akumulatoru utahnéte.

Dulezité: Ujistéte se, ze je mezi kabely
akumulatoru a volici pakou rychlosti volny
prostor. Zkontrolujte, zda se volici paka
rychlosti pfi presouvani v celém rozsahu
pohybu nepfiblizuje k Zzadnému z kabelt
akumulatoru na vzdalenost mensi nez

2,5 cm. Zaporny a kladny kabel akumulatoru
nespojujte ani neslepujte paskou.

Zkontrolujte, zda nejsou svorky kabel(
akumulatoru a vyvody akumulatoru
zkorodované. Pokud tomu tak je, postupujte
podle nasledujicich pokynu:

A. Demontujte vratovy Sroub a matici, které
upeviuji zaporny kabel akumulatoru (Cerny)
k zapornému (-) vyvodu, a zaporny kabel

odpojte.

Demontujte vratovy Sroub a matici,
které upeviuji kladny kabel akumulatoru
(Cerveny) ke kladnému (+) vyvodu
akumulatoru, a kladny kabel odpojte.

Ocistéte kabelové svorky a vyvody
akumulatoru.

Pripojte kladny kabel akumulatoru (Eerveny)
ke kladnému (+) vyvodu akumulatoru
pomoci dfive demontovaného vratového
Sroubu a matice. Pfes kladny vyvod
pfetahnéte pryZovou manzetu, abyste
predesli moznému zkratu.

Pfipojte zaporny kabel akumulatoru (Cerny)
k zapornému (-) vyvodu akumulatoru
pomoci dfive demontovaného vratového
Sroubu a matice.
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F. Na svorky kabelll a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(€. dilu Toro 505-47).

4. Zaviete zapadku a zajistéte kryt pfihradky
akumulatoru.

Kontrola pojistek

Elektricky systém je chranén pojistkami (Obrazek 52).
NevyZaduje Zadnou udrzbu. Pokud se vSak spali
pojistka, pfesvédcte se, zda neni poSkozena soucast
nebo obvod nebo zda nedoslo ke zkratu.

1. Chcete-li pojistky vyménit, vyjméte je vytazenim.
2.

Nainstalujte novou pojistku.

—

—

U

G010074
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Obrazek 52

1. Blok pojistek

Ridici modul provzdusno-
vace (ACM)

Ridici modul provzdu$fiovade je integrované
elektronické zafizeni vyrabéné v jedné velikosti,
vhodné pro vdechny konfigurace. Tento modul
pouziva elektronické a mechanické soucasti

k monitorovani a fizeni elektrickych funkci nutnych
pro bezpecny provoz vyrobku.

G010053
9010053

Obrazek 53

1. Ridici modul provzdu$iovace

Modul monitoruje vstupy, jako je spusténa hlava,
zvednuta hlava, preprava, provzdusSniovani

a kopirovani povrchu. Modul je rozdélen na vstupy
a vystupy. Stav vstupl a vystupt signalizuji zelené
LED kontrolky na desce ploSnych spojli. Napajeni
signalizuje ¢ervena LED kontrolka.

Vstup startovaciho obvodu je napajen stejnosmérnym
napétim 12 V. V8echny ostatni vstupy jsou

pod napétim, kdyZ je obvod uzavien na kostru.

LED kontrolky pro jednotlivé vstupy se rozsviti, kdyz
je pFislusny obvod pod napétim. LED kontrolky pro
vstupy slouzi k fedeni potizi se spinaci a vstupnimi
obvody.

Vystupni obvody jsou pod napétim pfi spInéni
pfislusné skupiny vstupnich podminek. Tfi vystupy
jsou oznaceny SVL, SVR a SVQ. LED kontrolky
vystupl monitoruji stav relé a signalizuji pfitomnost
napéti na jedné ze tfi pfislusnych vystupnich svorek.

Vystupni obvody neurcuji neporusenost vystupniho
zafizeni, takze fedeni elektrickych potizi spociva

v kontrole vystupnich LED kontrolek a tradi¢nim
testovani neporusenosti zafizeni a kabelového
svazku. Zmérte impedanci odpojenych soucasti,
impedanci kabelového svazku (odpojeného

u modulu ACM) nebo provedte do¢asné testovaci
buzeni pfislusné soucasti.

Modul ACM se nepfipojuje k externimu pocitaci ani
pfenosnému zafizeni, nezaznamendava pferuSovana
data zavad pro ucely feSeni potiZi ani jej nelze znovu
naprogramovat.

Stitek na modulu ACM uvadi pouze symboly. Symboly
3 LED kontrolek vystupu jsou zobrazeny ve vystupnim
poli. VSechny ostatni LED kontrolky jsou vstupy.
Symboly jsou popsany v nasledujicim grafu.
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Obrazek 54
Zapnout/vypnout 7. Hlava nizko

Vystup 8. Hlava vysoko

Elektromagneticky ventil 9.
pro spousténi

Elektromagneticky ventil
pro zvedani

Elektromagneticky ventil
pro rychly chod

Vstup

Preprava (1)
10. Provzdus$novani (4)
11.  Kopirovani povrchu

12. Potvrzeni spusténi doll

U zafizeni ACM se fidte nasledujicimi logickymi
postupy feSeni potizi:

1.
2.

UrCete zavadu vystupu, kterou chcete vyfesit.

Otocte klicem zapalovani do zAPNUTE polohy

a zkontrolujte, zda sviti Cervena LED kontrolka
napajeni.

Pfepnéte viechny vstupni spinace a zkontrolujte,
zda se zméni stav vSech LED kontrolek.

Umistéte vstupni zafizeni do odpovidajici
polohy, abyste dosahli pozadovaného vystupu.

Pokud LED kontrolka urcitého vystupu sviti,
ale odpovidajici vystupni funkce neni aktivni,
zkontrolujte vystupni kabelaz, pfipojeni

a soucast. Je-li to nutné, sjednejte napravu.

Pokud LED kontrolka urcitého vystupu nesuviti,
zkontrolujte obé pojistky.

Pokud LED kontrolka urcitého vystupu nesviti
a vstupy jsou v odpovidajicim stavu, pfipojte
novy modul ACM a zkontrolujte, zda zavada
zmizi.

r

Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach
provozu/Kazdy mésic (podle toho,
co nastane dfive)

Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte motor,
zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Tlak ve v8ech pneumatikach udrzujte na hodnoté

pfi kontrole studenych pneumatik.

DulezZité: Nerovnomérny tlak v pneumatikach
muze zapfri€init nerovhomérnou hloubku
jadrovani.

') ) N
gy

Obrazek 55

1. Ventilek

A VYSTRAHA

Zavazi kola je velmi tézké — 33 kg.

2. Zavazi kol

Pri demontazi zavazi ze sestavy pneumatik
dbejte zvySené opatrnosti.

Serizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Stroj se pfi uvolnéni ovladaci ty¢e pojezdu nesmi
pohybovat pomalu. Pokud se pohybuje pomalu, je
tfeba provést sefizeni.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Zvednéte stroj tak, aby bylo pfedni kolo a jedno
zadni kolo tésné nad zemi. Pod stroj umistéte
montazni stolice. Viz Zvedani stroje (strana 33).
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3. Povolte pojistnou matici vackového mechanismu
pro sefizeni pohonu (Obrazek 56).

\

G010062
9010062

Obrazek 56

1. Vacka pro sefizeni pohonu

4. Nastartujte motor a uvolnéte parkovaci brzdu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Motor musi byt spustén, abyste mohli
provést kone¢né nastaveni excentru pro
sefizeni pojezdu. Mohlo by pritom dojit
ke zranéni.

Udrzujte ruce, nohy, obli¢ej a jiné casti
téla v dostatecné vzdalenosti od tlumice
vyfuku, jinych horkych ¢asti motoru

a rotujicich casti.

Otacejte Sestihrannym excentrem v obou
smérech, dokud se kola neprestanou otacet.

Zajistéte sefizeni utazenim pojistné matice.

N o

Vypnéte motor.

Odstrante montazni podstavce a spustte stroj
na zem.

VyzkouSejte stroj a ovéfte, zda se neuvede do
pomalého pohybu.

Udrzba Fement

Sefizeni Femenu ¢erpadla

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2.

/

Uvolnéte zapadku a sejméte kryt femenu
(Obrazek 57).

G010065

9010065

Obrazek 57

1. Kryt femenu

3.

/

Demontujte 2 upevnovaci matice krytu ¢erpadla
a kryt sejméte (Obrazek 58).

7
0%

G010066
9010066

Obrazek 58

1. Kryt Cerpadla
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Povolte Sroub napinaci femenice femenu
Cerpadla jen natolik, aby se mohla pohybovat
v sefizovaci drazce (Obrazek 59).
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Obrazek 59

1. Sroub napinaci femenice 2. Napinaci femenice

5. Poklepejte na horni ¢ast napinaci femenice
a nechejte napinaci pruzinu nastavit napnuti
femenu.

Poznamka: Remen nenapinejte vice, nez
dovoluje napinaci pruzina, protoZze by mohlo
dojit k poSkozeni soucasti.

6. Zajistéte Sroub napinaci femenice.

Nainstalujte kryt Cerpadla a kryt femenu.

Kontrola remenu

Servisni interval: Kazdy rok

Hnaci femeny stroje jsou odolné. Bézné vystaveni
UV zareni, ozénu nebo nahodnému pusobeni
chemikalii vS§ak mlze ¢asem pryz znehodnotit a vést
k pfedCasnému opotiebeni nebo ztraté materialu
(napf. droleni).

Kazdoro¢né kontrolujte, zda femeny nevykazuji
znamky opotifebeni, nadmérné praskliny na povrchu
nebo velké zaryté pfedméty. V pfipadé potreby je
vymeénte. Kompletni servisni souprava femenu je

k dispozici u autorizovaného prodejce Toro.

Udrzba ovlddacich prvki

Resetovani systému
kopirovani povrchu

Pokud systém kopirovani povrchu TrueCore vyzaduje
néjakou udrzbu (kromé vymény ochranného krytu
travniku) nebo pokud se drzaky hrotl pfi nastaveni do
nejhlubsi polohy dotykaji ochranného krytu travniku,
muZze byt nutné pfenastavit tahlo nastaveni hloubky.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Otodte levou montazni konzolu ochranného
krytu travniku (Obrazek 60) nahoru tak, abyste
mohli mezi konzolu a trubku pro nastaveni
hloubky pfivafenou k ramu zasunout pojistny
kolik, napfiklad vrtak nebo Sroub o priaméru
8 mm.

9010063

Obrazek 60
1. Montazni konzola 4. Tahlo pro nastaveni
ochranného krytu travniku hloubky
2. Péka nastaveni hloubky 5. Pajistny kolik
hrotd
3. Vngjsi kulovy spinaé
desky

3. Presunte paku nastaveni hloubky hrot(
(Obrazek 60) do polohy H (nejhlubsi nastaveni).

4. Odpojte vnéjsi kulovy spina¢ desky (Obrazek
60) od kabelového svazku (spinac nizké polohy
hlavy).

5. Povolte pojistné matice (levou a pravou) na
tahle pro nastaveni hloubky (Obrazek 60).

6. Pomoci multimetru zjistéte elektrické spinani
kulového spinace.
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Otéacejte tahlem, dokud se kulovy spinac
nesepne nebo nedojde ke kontaktu.

Zaijistéte levou a pravou matici na tahle.

Pfipojte kulovy spinac ke kabelovému svazku.

Vyjméte kolik z drzadku ochranného krytu
travniku a trubky pro nastaveni hloubky.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

Pokud kapalina pronikne kuzi, vyhledejte okamzité
IékaFskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu musi IékaF
chirurgicky odstranit béhem nékolika hodin.

* Pfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Udrzujte télo a ruce v dostate¢né vzdalenosti od
netésnych otvorl nebo trysek, ze kterych unika
hydraulicka kapalina pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unik(l hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Kontrola hydraulického
potrubi

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda nedochazi

k Uuniku kapaliny z hydraulického potrubi a hadic, zda
nejsou uvolnény spojky a upeviovaci podpéry, zda
neni zkroucené vedeni a zda nedoslo k poSkozeni
vlivem opotfebeni, po€asi nebo chemickych latek.
Pfed pouzitim stroje provedte potfebné opravy.

Poznamka: Z oblasti kolem hydraulického systému
pravidelné odstranujte nanos nedistot.

Specifikace hydraulické
kapaliny

Prevodova/hydraulicka kapalina Toro Premium
Transmission/Hydraulic Tractor Fluid (K dispozici v 19l
kbelicich nebo 208litrovych sudech. Objednaci ¢&isla
ziskate v katalogu dild nebo od distributora spole¢nosti
Toro.)

Alternativni kapaliny: Neni-li specifikovana kapalina

k dispozici, Ize pouZzit jiné univerzalni hydraulické
kapaliny pro hnaci jednotky (UTHF). Musi se

v8ak jednat pouze o bézné produkty na bazi ropy,
nikoli o syntetické nebo biologicky rozlozitelné
kapaliny. Specifikace musi byt u vSech nasledujicich
materialovych vlastnosti v ramci uvedeného rozsahu
a kapalina musi splfiovat uvedené oborové standardy.




Ovérte si u prodejce oleju, zda dana kapalina témto
specifikacim odpovida.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira zadnou
zodpovédnost za Skody zplsobené nevhodnymi
nahrazkami hydraulické kapaliny. Pouzivejte proto
jen vyrobky od osvéd&enych vyrobcu, ktefi zaruluiji
kvalitu svych produktu.

Materialové vlastnosti:

Viskozita, ASTM D445 ¢St pfi 40 °C: 55 az 62

Index viskozity ASTM D2270 140-152
Bod tani, ASTM D97 -37 °C az -43 °C (-35 °F
az -46 °F)

Oborové specifikace:

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C,
Vickers 35VQ25 a Volvo WB-101/BM

Poznamka: Mnoho hydraulickych kapalin je témér
¢irych, takze zjiStovani uniki maze byt obtizné.

Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s Cervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
Jedna lahvicka dostacuje na 15 az 22 | hydraulické
kapaliny. Opatfete si dil s objednacim Cislem 44-2500
od autorizovaného prodejce Toro.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Ddlezité: Zkontrolujte hladinu hydraulické
kapaliny pfed prvnim nastartovanim motoru
a poté kazdy den.

Nadrz hydraulické kapaliny je z vyroby naplnéna
vysoce kvalitni hydraulickou kapalinou.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Uvolnéte zapadku a sejméte kryt femenu
(Obrazek 61).

G010024
9010024

Obrazek 61

1. Kryt femenu 2. Zapadka krytu

3. Ocistéte oblast okolo plniciho hrdla a uzavéru
hydraulické nadrze (Obrazek 62). Demontujte
uzaveér z plniciho hrdla.

A 0028

9010028

Obrazek 62

1. Uzavér nadrze hydraulického oleje

4. \Vytahnéte mérku z plniciho hrdla a otfete ji
Cistym hadrem. Zasurite mérku do plniciho
hrdla, poté ji vytahnéte a zkontrolujte hladinu
kapaliny. Hladina kapaliny musi sahat az ke
znacce na mérce (Obrazek 63).
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G010029

Obrazek 63

9010029

1. Mérka 2. Znacka horni meze

5. Pokud je hladina nizka, dopliite specifikovanou
hydraulickou kapalinu tak, aby jeji hladina
dosahovala k horni znacce.

6. Zasunte mérku a uzavér osadte zpét na plnici
hrdlo.

Vymeéna hydraulické

kapaliny a filtra

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu

Objem hydraulické nadrze: Pfiblizné 6,6 |

Ddlezité: Nenahrazujte automobilové olejové
filtry, nebot’ by se mohl vazné poskodit
hydraulicky systém.

Poznamka: Demontazi zpétného filtru se vypusti
cela nadrz na kapalinu.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Umistéte vypoustéci nadobu pod filtry,
demontujte staré filtry a otfete té&snici plochu
adaptéru filtru do Cista (Obrazek 64).
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Obrazek 64

1. Zpétny filtr hydraulického
oleje

2. Filtr pfivodu hydraulického
oleje

3. Pryzové tésnéni nahradnich filtri potfete tenkou
vrstvou hydraulické kapaliny.

Do adaptér filtrd vliozte nahradni hydraulické
filtry. Otacejte kazdym filtrem ve sméru
hodinovych ruci€ek, az pryZzové tésnéni dosedne
na adaptér. Potom kazdy filtr dotahnéte o dalsi
polovinu otacky.

5. Doplnte pfedepsanou hydraulickou kapalinu,
dokud nebude jeji hladina sahat k horni znacce,
viz Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana
48).

Spustte motor a nechejte jej bézet pfiblizné
2 minuty, aby se ze systému odstranil vzduch.
Vypnéte motor, vyjméte kli¢ a zkontrolujte
pfipadné netésnosti.

7. Znovu zkontrolujte hladinu kapaliny, kdyz je
zahfata. V pfipadé potfeby doplnte takove
mnozstvi specifikované kapaliny, aby se jeji
hladina zvedla na uroven horni zna¢ky na
mérce.

Poznamka: Nadrz hydraulické kapaliny
nepfepliuijte.

49



Zkusebni otvory
hydraulického systému

ZkuSebni otvory se pouzivaji pro kontrolu tlaku
v hydraulickych okruzich. Pomoc vam poskytne
autorizovany prodejce Toro.

Testovaci otvor G 2 (Obrazek 65) slouzi jako
pomlUcka pfi zjiStovani poruch plniciho okruhu
pojezdu.

G010061
9010061

Obrazek 65

. Testovaci otvor G 2 2. Testovaci otvor G 1

Testovaci otvor G 1 (Obrazek 65) slouzi jako
pomlUcka pfi zjiStovani poruch tlaku v okruhu
zvedani.

Udrzba provzdusriovaée

Kontrola utahovaciho
momentu upevnovacich
prvku

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach

Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte motor,
zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte Klic.

Zkontrolujte, zda jsou upeviiovaci prvky jadrovaci
hlavy, upevrovaci prvky ovladaci rukojeti

a upevriovaci matice kol stale utazeny na spravny
utahovaci moment. Pozadavky na utahovaci moment
jsou uvedeny na referenénim servisnim Stitku
umisténém na jadrovaci hlavé.

. )
G010072\
9010072

Obrazek 66

s r A4 r o
Sefizeni boc€nich krytu
Bo¢ni kryty jadrovaci hlavy musi byt nastaveny tak,
aby jejich dolni ¢ast byla pfi provzduShovani ve
vzdalenosti 25 az 38 mm od travniku.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

2. Povolte Srouby a matice upevriujici bo&ni kryt
k ramu (Obrazek 67).
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Obrazek 67

1. Boc¢ni kryt

3. Posunte ochranny kryt nahoru nebo dolu
a utahnéte matice.

Vyména ochrannych krytu
travniku

VSechny ochranné kryty travniku je tfeba vyménit,
pokud jsou poskozené nebo opotfebované na tloustku
mensi nez 6 mm. PoSkozené ochranné kryty mohou
travnik zachycovat a trhat, a tim ohrozit jeho dobry

stav.
&

1 G010068
9010068

Obrazek 68

1. Ochranny kryt travniku

Tenké ochranné kryty travniku mohou zpUsobit, ze
se systém kopirovani povrchu TrueCore odchyli
od pozadovaného nastaveni hloubky jak z divodu
opotfebeni, tak z ddvodu ztraty tuhosti.

Nastaveni roztece deéer

Rozte€ dér provzdusnovace se urCuje v zavislosti na
pojezdové rychlosti, kterou ma pojezdovy systém
udrZovat. Rozte€ dér je z vyroby nastavena v rozmezi
3 mm od jmenovitého nastaveni z vyroby.

V pfipadé, ze se rozte€ dér liSi od jmenovitého
nastaveni vice, nez je zadouci, postupujte
nasledovné:

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Uvolnéte zapadku a sejméte kryt femenu
(Obrazek 57).

Demontujte 2 upevnovaci matice krytu ¢erpadla
a kryt sejméte (Obrazek 58).

Na otevifeném prostranstvi, které Ize bez
prodleni provzdu$nit (tj. vzorkovaci plocha),
nastavte paku provzdusnovace na pozadovanou
rozte€ dér a provedte provzdusnovaci pfejezd

v délce alespor 4,5 m.

Zméfte vzdalenost mezi nékolika dirami

a vydélte ji po¢tem méfenych dér. Tim ziskate
primérnou vzdalenost mezi dirami.

Priklad: Nastaveni jmenovité roztece dér na
2 palce:

21,2 déleno 10 je 2,12, rozte€ dér je oproti
jmenovité hodnoté o 0,12 palce vétsi (Obrazek
69).

O 00 00 0000 00 00 00

N

L,
Obrazek 69

G010069
9010069

1. 21,2 palce (10 dér)

18,8 déleno 10 je 1,88, roztec dér je oproti
jmenovité hodnoté o 0,12 palce mensi (Obrazek
70).

- 1

Obrazek 70

— G010070
9010070

1. 18,8 palce (10 dér)

Pokud je tfeba provést sefizeni, otote dorazovy
Sroub Cerpadla (Obrazek 71) blize k dorazové
desce, abyste zmenSili rozte¢ dér, nebo otocte
dorazovy Sroub smérem od dorazové desky,
abyste rozte¢ dér zvétsili.
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Obrazek 71

1. Dorazovy Sroub Cerpadla

7. Opakujte kroky 4 az 6, dokud nebude roztec¢ na
jmenovité hodnoté.

Poznamka: Jednim uplnym otocenim
dorazového Sroubu se rozte¢ dér nastavi na
pfiblizné 16 mm.

Casovani jadrovaci hlavy

Casovaci znacky jadrovaci hlavy Ize snadno
identifikovat podle znagek v odlitku.

G010073
9010073

Obrazek 72

1. Casovaci znagky

Uskladnéni

1. Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném
povrchu, vypnéte motor, vytahnéte kli¢
a pocCkejte, az se zastavi vSechny pohybuijici se
casti.

2. Odpojte kabel zapalovaci svicky.

3. Odstrarite travy, necistoty a mastnotu z vnéjsich
Casti celého stroje, zejména z motoru
a hydraulického systému. Ocistéte Zzebra hlavy
valci motoru a kryt ventilatoru od necistot
a chomacl posekané travy.

4. Provedte udrzbu vzduchoveho filtru; postupujte
podle pokynt v ¢asti Udrzba vzduchového filtru
(strana 35).

5.  Vyménte motorovy olej, viz Vyména motorového
oleje a filtru (strana 37).

6. Vyménte filtry hydraulické filtry a kapalinu,
viz Vyména hydraulické kapaliny a filtr(i (strana
49).

7. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach;
postupujte podle pokynl v ¢asti Kontrola tlaku
v pneumatikach (strana 44).

8. Zkontrolujte stav hrotu.

9. Pokud bude stroj uskladnén déle nez 30 dnd,
pfipravte jej nasledovné:

A. Odpojte kabely akumulatoru od vyvodu
akumulatoru a vyjméte akumulator ze stroje.

B. Akumulator, svorky a vyvody oCistéte
ocelovym kartaCem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabell a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazelinu, abyste
zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnu akumulator pomalu
nabijejte po dobu 24 hodin, aby nedoslo
k vylu€ovani siranu olovnatého. Aby
akumulator nezamrzl, ujistéte se, ze
je zcela nabity. Specifickd hustota
elektrolytu plné nabitého akumulatoru je
1,265 az 1,299.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni akumulatoru vznikaji
plyny, které mohou explodovat.

Pobliz akumulatoru nikdy nekurte
a neuchovavejte akumulator
v blizkosti jisker a otevieného ohné.

E. Ulozte akumulator na polici nebo na stroj.
Ponechte kabely odpojené, pokud je
akumulator ulozen na vozidle. Akumulator




10.

11.

12.

uchovavejte v chladném prostredi, aby
nedochazelo k jeho rychlému vybiti.

Do paliva v nadrzi pfidejte stabilizaéni
aditivum na béazi ropy. Dodrzujte pokyny
k michani vypracované vyrobcem
stabilizatoru. Nepouzivejte stabilizacni
aditiva na bazi alkoholu (etanolu nebo
metanolu).

Poznamka: Stabilizaéni aditivum paliva
ma nejvyssi uCinky, pokud se smicha
s Cerstvym palivem a pouziva se stale.
Nechejte motor 5 minut pracovat, aby

se upravené palivo rozptylilo po celém
palivovém systému.

Vypnéte motor, nechejte jej vychladnout
a vyprazdnéte palivovou nadrz,

viz Vypousténi palivové nadrze (strana 40).

Spustte motor a nechejte jej pracovat,
dokud se sam nezastavi.

Nasytte motor. Nastartujte motor a nechejte
jej pracovat, dokud jej nebude mozné znovu

nastartovat.

Palivo zlikvidujte podle platnych pfedpisu.
Recyklujte jej podle mistnich predpisu.

Ddalezité: Neskladujte palivo se
stabilizacnim aditivem déle, nez

doporucuje vyrobce stabilizatoru paliva.

Vyjméte zapalovaci sviCky a zkontrolujte jejich
stav; postupuijte podle pokynu v ¢asti Udrzba
zapalovacich svicek (strana 38). Po vyjmuti
zapalovacich svi¢ek z motoru nalijte do kazdého
otvoru dvé polévkové IZice motorového oleje.
Pomoci startéru nyni motor protocte, aby se
olej rovnomérné rozptylil po celém vnitfnim
prostoru valcu. Namontujte zapalovaci svicky.
K zapalovacim svickam nepfipojujte kabely.

Zkontrolujte a dotahnéte vSechny Srouby,

svorniky a matice. VSechny poskozené nebo

opotfebené dily opravte nebo vyménte.

Umyjte cely stroj a osuste jej. Demontujte hroty,
vyCistéte je a naolejujte. Nastfikejte lehkou
olejovou mlhu na loziska jadrovaci hlavy (klikova

a tlumici tahla).

DulezZité: Vozidlo muzete umyt vodnim
roztokem neagresivniho €isticiho prostredku.
Stroj nemyjte tlakovou vodou. Nepouzivejte
prili§ mnoho vody, obzvlasté pak blizko

fidiciho panelu, motoru, hydraulickych
cerpadel a motord.

Poznamka: Po umyti nechejte motor stroje
pracovat ve vysokych volnobéznych otackach

po dobu 2 az 5 minut.

13.

14.

15.

16.

Natfete poSkrabana mista a odhaleny
kovovy povrch. Lak Ize zakoupit u mistniho
autorizovaného prodejce Toro.

Pokud ma byt stroj ulozen déle nez nékolik dni,
zajistéte servisni zapadku.

Vozidlo odstavte ve skladu anebo garazi

v Cistém a suchém prostiedi. Vyjméte kli¢ ze
spinace zapalovani a uschovejte jej mimo dosah
déti nebo jinych neopravnénych uzivateld.

Vozidlo pfikryjte, aby bylo chranéno pfed
znecisténim.



Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Startér neprotaci motorem.

. Ovladaci ty€ pojezdu neni v NEUTRALNI

. Presunite ovladaci ty€ pojezdu do

poloze. NEUTRALNI polohy.

2. Akumulator je vybity. 2. Dobijte akumulator.

3. Elektroinstalace je zkorodovana nebo 3. Zkontrolujte kontakty spojli
ma uvolnéné spoje. elektroinstalace.

4. Spinac neutralu je nespravné sefizen. | 4. Sefidte spinac neutralu.

5. Na relé nebo spinaci je zavada. 5. Obratte se na autorizovaného prodejce

Toro.
Motor nelze nastartovat, Ize jej nastartovat | 1. Palivova nadrz je prazdna. 1. Naplnite palivovou nadrz palivem.
jen s obtizemi nebo se po chvili vypne. 2. Syti€ neni zapnuty. 2. Presurite packu sytice zcela dopfedu.

3. Vzduchovy filtr je znecistény. 3. Vycistéte nebo vymérite viozku

vzduchového filtru.

4. Kabely zapalovacich svicek jsou 4. Pfipojte kabely k zapalovacim svickam.
uvolnéné nebo odpojené.

5. Zapalovaci svi¢ky jsou zkorodované 5. Namontujte nové zapalovaci svicky se
nebo znecisténé, popfipadé neni spravnou mezerou mezi elektrodami.
spravna mezera mezi elektrodami.

6. Znecistény palivovy filtr. 6. Palivovy filtr vyménte.

7. V palivovém systému jsou necistoty, 7. Obratte se na autorizovaného prodejce
voda nebo zvétralé palivo. Toro.

Motor ztraci vykon. 1. Motor je pretizen. 1. Snizte rychlost pojezdu.

2. Vzduchovy filtr je znecistény. 2. Vycistéte vlozku vzduchového filtru.

3. Hladina motorového oleje je nizka. 3. Doplrite olej do klikové skfiné.

4. Chladici Zebra a vzduchové kanaly 4. Odstrante vSechny necistoty
pod krytem ventilatoru motoru jsou z chladicich Zeber a vzduchovych
zaneseneé. kanald.

5. Zapalovaci sviCky jsou zkorodované 5. Namontujte nové zapalovaci svi¢ky se
nebo znecisténé, popfipadé neni spravnou mezerou mezi elektrodami.
spravna mezera mezi elektrodami.

6. Znedistény palivovy filtr. 6. Palivovy filtr vyménte.

7. V palivovém systému jsou necistoty, 7. Obratte se na autorizovaného prodejce
voda nebo zvétralé palivo. Toro.

Motor se pfehfiva. 1. Motor je pfetizen. 1. Snizte rychlost pojezdu.

2. Hladina motorového oleje je nizka. 2. Doplnite olej do klikové skfiné.

3. Chladici zebra a vzduchové kanaly 3. Odstrarite vSechny nedistoty
pod krytem ventilatoru motoru jsou z chladicich zeber a vzduchovych
zaneseneé. kanalu.

Stroj abnormalné vibruje. 1. Upevniovaci Srouby motoru jsou 1. Dotahnéte upevnovaci Srouby motoru.
uvolnéné.

2. LoZiska pfedlohového hfidele nebo 2. Vyménte lozZiska.
jadrovaci hlavy jsou opotfebovana.

3. Soucasti pfedlohového hfidele nebo 3. Soucasti dotahnéte nebo vymérite.
jadrovaci hlavy jsou uvolnéné nebo
opotiebené.

Stroj se nemuze rozjet. 1. Je aktivovana parkovaci brzda. 1. Uvolnéte parkovaci brzdu.

2. P¥ilis nizka hladina hydraulické 2. Doplriite hydraulickou kapalinu.
kapaliny.

3. Je otevieny tazny ventil. 3. Tazny ventil zavfete.

4. Je poskozen hydraulicky systém. 4. Obratte se na autorizovaného prodejce

Toro.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Jadrovaci hlava neni pohanéna.

. P¥ili§ nizka hladina hydraulické

kapaliny.

. Je otevieny tazny ventil.
. Doslo k opotifebeni nebo uvolnéni

femenu.

. Je opotifebena spojka.
. Je opotfeben spinac¢ nebo relé.
. Je poskozen hydraulicky systém.

. Dopliite hydraulickou kapalinu.

. Tazny ventil zavrete.
. Remen sefidte nebo vymérite.

. Vyménte spojku.
. Vyménte spinac nebo relé.
. Obratte se na autorizovaného prodejce

Toro.

Hlava pfi provzdusiovani odskakuje.

1. Puda je pfilis tvrda.

. DoSlo k problému s nastavenim

odlehéovaciho/omezovaciho otvoru.

. P¥i mélkém provzdusiiovani je spina¢
¢.

. Viz ,Provozni tipy*“.

. Systém zvedani ma dynamickou

odezvu. Nastavte tlak v systému; viz
servisni pfirucka.

. Viz ,Nastaveni bezdotykového spinace

¢. 4~

Travnik se pfi vjezdu a vyjezdu trha/tfepi.

1. Je tfeba nastavit sestavu spinacu.

. Hlava se spousti pfiliS pomalu.

. Spina¢ polohy zabéru (umisténi

spinace €. 3 na ramu H) je nutné
sefidit.

. Bezdotykovy spinac €. 4 (umisténi

spinace €. 4 na ramu H) je nutné
sefidit.

. Spojka je opotfebena nebo prokluzuje.

. Sefidte spinac. Viz servisni pfirucka.
. Zkontrolujte funkci SVQ

elektromagnetu.

. Viz ,Nastaveni bezdotykového spinace

& 3

. Viz ,Nastaveni bezdotykového spinace

. 4°

. Viz servisni pfirucka.

Doslo k problému s rozte€i dér pro Ctyfi
(nebo malé) hroty.

. Diry nejsou rozmistény rovhomérné.

. Zkontrolujte rozte€. Viz ,Provozni tipy*“.

U hrotl s bo€nim vyhozem se tvofi diry
s roztfepenym okrajem.

. P¥i vystupu se zachytava vyhazovaci

okno.

. Otocte hrotem o 45° az 90° tak,

aby vyhazoval stranou. Pokud to
nefunguje, vyzkousejte duty hrot.

Travnik se pfi provzdusnovani zveda/trha.

. Zkontrolujte polohu jadrovaci hlavy.

. Prlmeér, rozte¢ nebo mnozstvi hrotl

neni pro danou aplikaci spravné.

. Hloubka je nadmérna.
. Roztec dér je pfilis mala.
. Stav travniku (tj. struktura kofen()

nedostacuje k tomu, aby odolal
poskozeni.

. Specifikace jsou uvedeny v servisni

pfirucce.

. ZmenSete pramér hrotd, snizte pocet

hrotd na hlavu nebo zvétSete roztec
dér.

. Snizte hloubku.
. ZvétSete rozte€ dér.
. Zménite zpusob nebo nadasovani

provzdusiiovani.

Pfedni &ast diry ma vytlateny protaZzeny
okraj.

. Systém Roto-Link je v mékké poloze.

. Viz ,Provozni tipy“.
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Oznameni o ochrané osobnich udaji (EHP/Velka Britanie)
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz si zakoupite na$ vyrobek, je mozné, Ze si zaznamename urcité vase osobni
informace, které jste nam poskytli bud' pfimo vy, mistni pobocka spole¢nosti Toro nebo jeji prodejce. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni
smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni
obchodni ucely, napfiklad zjiStovani spokojenosti zakaznikd, zlepSovani nasich vyrobk( nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez by vas mohly
zajimat. V souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spoleénost Toro sdilet vase Uidaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci
a dal$imi obchodnimi partnery. Vase osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyzaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo
slou€enim podniku, za zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole¢nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spolec¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud budou relevantni pro vy$e uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas prosim na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zaji$téni bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu Udaju nez v zemi vaseho
bydlisté. Kdykoli pfevadime vase osobni tdaje mimo zemi vaseho bydlisté, podnikame zakonem pozadované kroky, abychom realizovali pFislusna
opatreni na ochranu vasich osobnich udajl a zajistili jejich bezpeénost.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udaju; proti jejich zpracovani mizete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani. Chcete-li
tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpUsobu, jakym spole¢nost Toro zpracovala vase osobni Udaje,

pochybnosti, doporucujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze ob&ané statl Evropské unie maiji
pravo podat stiznost na narodnim Gfadu pro ochranu osobnich tdaju.
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Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh zakona €. 65 nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho v§ak zada, aby byly vS§echny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo
literatura doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v navrhu €. 65 neznamena, zZe vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli 4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankach https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v navrhu zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud (1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, ze nebyla pfekro¢ena ,zadna
vyznamna mira rizika“, nebo (2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pFitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se ale
nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vsude?

Uvedeni vystrahy dle navrhu zakona €. 65 se vyZzaduje pouze v ramci kalifornskych zakon(. Vystrahu Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych mistech,
véetné restauraci, obchodu s potravinami, hoteld, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produkt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic uvadi
vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Casto pfisnéj$i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, ze podle navrhu zakona €. 65 tak nejsou povinny ucinit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to, ze neobsahuje uvedené chemické latky na podobné urovni.

Pro¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Zze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o produktech, které kupuji a
pouzivaji. Spole¢nost Toro v urcitych pfipadech poskytuje varovani, jestlize si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, aniz by
bylo provedeno posouzeni Urovné expozice, nebot pozadavky na omezeni expozice nejsou poskytnuty pro véechny uvedené chemickeé latky. Spole¢nost
Toro se z dlivodl obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona ¢. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plsobeni chemickych latek obsazenych ve
vyrobcich znacky Toro je zanedbatelné nebo spada do rozmezi ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spolecnost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt
mimoto Zalovana statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a mlize z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a produkty pokryté zarukou

Spoleénost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company poskytuji na zakladé vzajemné dohody zaruku na pfipadné
materialové ¢i vyrobni vady provzdusnovace Hydroject nebo ProCore
spolecnosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou let nebo 500 provoznich hodin*
podle toho, ktera z mozZnosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na
vSechny vyrobky (viz jednotlivé €asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé&, Ze jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek na vlastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro pozadani o zaru¢ni opravu

Jste-li pfesvédcéeni, Ze dosSlo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komerénich vyrobk, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni pfiru¢ce. Pokud nebudete
provadét nezbytnou udrzbu a sefizovani, mize to byt divodem k zamitnuti
reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici pfipady:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti ndhradnich dill
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a produktu jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto
soucasti mdze poskytnout samostatnou zaruku.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby anebo sefizovani. Nebudete-li provadét Fadnou udrzbu vyrobku
Toro podle zasad doporucené udrzby vyjmenovanych v provozni
pfirucce, mize to mit za nasledek zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

* Dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily
uznany za vadné. Mezi souc€asti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo
ke spotfebé v ramci bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné
brzdové desticky a obloZeni, spojkové obloZeni, Zaci nozZe, kotouce,
kypfici noze, hroty, zapalovaci svicky, Fidici koleCka, pneumatiky, filtry,
femeny a nékteré soucasti rozpradovacl, napfiklad membrany, trysky,
pojistné ventily atd.

Zaruka Toro
Dvouletd omezena zaruka

pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
chladicich kapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

¢ Bézné ,opotiebeni* zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedadel
opotfebenim nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna
atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo vyménény. Spole¢nost
Toro mGze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony potfebné u vyrobkl znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi jemné sefizovani motoru, mazani, ¢isténi a lesténi,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a soucasti, na které se nevztahuje zaruka,
a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladii nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka.

Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pouZiti jsou
omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky. Nékteré staty nepovoluji
vylou€eni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky ani omezeni doby
trvani implicitni zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky a omezeni
nemuseji vztahovat.

Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé nichz muzete mit i
dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti naleznete
v prohlaseni o zaruce na systém kontroly emisi, které je uvedeno v provozni
pfiru¢ce nebo je soucasti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty Toro exportované z USA ¢&i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z jakéhokoli dlivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na dovozce vyrobk( Toro. Pokud ani jedno z uvedenych opatfeni vas pozadavek nevyresi, mizete nas kontaktovat na

adrese Toro Warranty Company.
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